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Clovesbo telo in njegose
naravno edwavlienje.

Pomlad je tu in narava se prebuja k novemu Zivljenju in obnavljanju.
Ba§ v tem dasu je treba prav posebno paziti na zdravje, ker je ¢lovek izpostivljen
vsem mogo¢im nevarnostim. Kakor priroda, 1ako je tudi na%e telo onemoglo in se
teZko brani bolezni. Zaradi tega mu moramo pomagati in ga napraviti odporno
in zdravo, Moramo ga ogistiti nakopidenih in telesu 8kodljivih tvarin ter mu
dovajati nove in oZivljajole soke. V ta namen se priporoa naravno zdravljenje s
wPlaninka“~ ¢ajem Bahovec, ki je pripravljen vedinoma iz najboljsih planinskih
zeli3¢ in je njegovo koristno delovanje %e priznano v znanstveni medicini.

Dolgoletne izkuinje nam potrjujejo, da je ,Planinka“~zdravilni caj
zelo dobro ljudsko zdravilo, ker izhajajo njegove sestavine iz znansivene in deloma
tudi iz ljudske medicine.

»PLANINKA* zdravilni &aj je dober regulator za Giitenje in ohnavljanje
krvi. Radi tega ucinkuje 6 - 12 tedensko zdravljenje s ,Planinka“-éajem Bahovec
izredno dobro:

pri slabi Zelod¢éni prebavi in za-
pri slabem in nerednem delovanju
Crevesja,
pri napetosti telesa,
pri omotici, glavobolu, nespecno-
sti in zgagi,
pri obolenjih seéne kisline in he-
moroidih,
pri obolenju jeter,
pri nervozi in Zivénih boleznih.
»PLANINKA*“ zdravilni &aj pospesuje
tek. — Zahtevajte v lekarnah izrecno
»PLANINKA“-¢&aj Bahovec za Din 20--
paket, ki vsebuje samo tedaj pravi

2PLANINKA“-~gaj, kadar je paket zaprt
in plombiran, ter nosi naslov:

Lekarna Mr. BAHOVEGC, Ljubljana.

Reg. S. br. 14212, 10. julija 1984

Beli zobje

nared€ vsak obraz priviaen in lep. Da dobimo iepe, bele

zobe, jih snazimo zjutraj in zveder s prijetno osveZujoto in

okusno zobno pasto Chlorodont. Ze po

kratki uporabi dobé zobje Eudovito lep
lesk slonove kosti.

Tuba Din. 8.-  Jugoslovanski proizvod.




ZENSKI SVET

MA] 1935 LJUBLJANA LETO XIII-5

- Mati v jugoslovanski narodni pesmi
Zlata Pirnatova
rbski narod je izrazil v svoji pesm.il idili¢no pojmovanje rodbinskega
kroga, ki je toliko navduSevalo romantike 19. stoletja in ki Se danes
prevzame slehernega plemenitega Eloveka. Mati in otroci, bratje in sestre,
neveste in tasée, vsi so povezani s toplo ljubeznijo, ganljivo poZrtvovalnostjo,
a sredidde vsega rodbinskega kroga je mati ,,dunja na ognjistu, koja dobro
¢ini i dobru se nada®. :

Pojem najvedje ljubezni, pojem mnajveéje pozrtvovalnosti, pojem do-
brodelnosti, ki vse daje, a za povradilo nicesar ne is¢e, pojem blagoslavlja-
nja spaja narod z imenom mati. Ljudstvo, ki je za najgloblje odnofaje du-
%evnega zivijenja naslo v pregovorih prikladno obliko, ni moglo izraziti ma-
terine veli¢ine lepse, kakor je ozmaceno v pregovoru, prezetem s krséansko
etiko: ,majku i Bog ima®“. S tem, da ima Bog mater, je povedal in razumel
nad narod vse tisto, v éemur se je boZanstvo pribliZalo éloveku.

Pozornost otrok do matere je velika. Celo hajduk, ki se je ze zgodaj
umaknil v zelene gore, da bi se maséeval nad sovraZznikom, se ne more
upreti hrepenenju po materi. ,,Predrag i Nenad”, zelo lepa in nezZna mna-
rodna pesem, nam pripoveduje, kako se je med hajduke ubegli sin, pre-
magan od hrepenenja po materi, vrnil domov. Krasen je motiv druge
pesmi ,Marko kraljevié i brat mu Andrijas*. Marko ubije v sporu brata,
ali umirajoti Andrija $e misli, kako bi svoji materi prihranil bolest in
spoznanje, da je njen sin mogel ubiti svojega brata. Zato si izmisli izgovor:
Marko naj rete, da se je on oZenil v tujini in da se ne bo nikoli veé¢ vrnil.
Vendar Marko ne sme pozabiti dati materi tudi njegov del plena:

,Za¥to si ga nikad veée od mene ne doteka®,

Mater vprada za svet sin, kadar gre snubit; héerka se posvetuje z njo,
s kom se naj porodi; junaki v temnicah najprej vprasajo: ,Jeli zdravo
moja mila majka®, in ko se osvobode tezke temnice, najprej hite, da ji
ljube bijele ruke®. Ta spostljivi odnos otrok do matere smatra narodna
pesem kot dolZnost, ki jo mora Elovek izvrsiti; kajti matere ne smeS iz-
zivati v srd in prokletstvo. Zla usoda bi te preganjala vse zivljenje ,,jer
je tetka materina kletva®. Lep in ganljiv je odnos matere do snahe. Mati
vedno Zeli, da ji sin prevede ,,u bijele dvore, njoj odmjenu, a sebi vjernu
ljubu®. Snaha naj poslua moZevo mater, naj ji streZe in jo spostuje. Pesem
nam &rta ta odnos v motivu, ko se hote snaha poroditi, ker se ji moZ deset
let ni vrnil iz turske suZnosti, in tedaj place mati:
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»Snaho Jelo, nenoSeno zlato!
Tko ée staru docekati majku?
Tko pred mene staru iSetati?
Tko ¢ée staru zapitati majku:
Jesi-li se umorila majko?*
ali v pesmi ,Zenidba Milié-barjaktara®:

»Blago mene eto mi snaSice,
Ide s vode, nosi vode ladne,
Hoée meme staru zamijeniti®.

Besede so polne toplote in nam dokazujejo, da je odnos bil lep in
skladen. :

In kakina je matli sama? Mati v narodni pesmi izredno ljubi svoje
otroke in vendar je prerokinja, katere bolest nima zunanjih odraZanj;
vso nesreco trpi sama v sebi, dokler ni mera polna in ji ne po&i srce. Do
tega tragi¢nega trenotka se mati zdi, ko da bi bila trdi realist, ki odriva
preteklost in bodri svojo okolico na sreénej$o bodotnost. Na svoje dete ne
pozablja nikoli, njena zadnja ura je posvetena vedno otrokom. Ali more
umetnik ustvariti lepSo balado, kot je Hasanaginica, ve¢jo junakinjo od
majke Jugovicev, ali pokazati ve&jo ljubezen do otroka, kakor jo je pokazala
mlada Gojkovica, Zena Gojka Mrnjavéeviéa? Hasanaginica zaradi obidaja
svoje vere in prirojenega Zenskega sramu ne obiskuje ranjenega moZa. On
je nofe razumeti in jo spodi iz hife od petero otrok. Brat pride po njo,
da jo odpelje domov in porodi z drugim. Ceprav se Zeni trga srce, nima brat
usmiljenja, na njegovo zahtevo se mora poroéiti z imovitim kadijo. Kako
naj Zena to preboli, kako naj gre mimo dvora Hasan-age, mimo svojih pe-
tero otrok. In ko se bliZa gradu, jo kliejo héerke in sinovi; a mo#, ki se
gotovo Ze kesa svojega koraka, a je prepozno, da bi ga popravil, klide

svojo deco: 2 e 4
T .Hodte amo sirotice moje,

kad se neée smilovati na vas,
majka vaSa srca kamenoga.”

Neizmerni materini boledini je bilo treba samo $e teh besed, da se je
mera napolnila, srce zlomilo.

Drugi krasni motiv ljubezni mlade matere nam kaZe pesem ,Zidanje
Skadra®. Bratje zidajo trdnjavo, ali je nikakor ne morejo dozidati. Ponoéi
porudi vila vse, kar so po dnevi zgradili. V temelje je treba vzidati Zeno
bratov Mrnjavéeviéev. Po dogovoru niso smeli bratje povedati svojim Ze-
nam, kaj se pripravlja, ampak bodo vzidali ono, ki bo drugi dan sludajno
prinesla zidarjem kosilo. Toda dva starej$a brata sta prelomila besedo in
opozorila svoji Zeni, naj se drugi dan ne pribliZata trdnjavi. Edino Zene naj-
mlajSega brata nihée ne opozori, pa prinese drugi dan zidarjem kosilo.
Ko opazi mladi Gojko svojo Zeno, pobegne, da bi ne videl, kaj se bo z njo
zgodilo. A mlada mati ne misli na sebe, nego le na svoje dete, ki je Se ,ne-
jaki Jovo®. Vzidali so jo, do prsi ji Ze sega zidovje. Zena pozabi na svojo
bole¢ino in mrzlo kamenje, ne pozabi pa prositi zidarje:
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.Bogom brate Rade neimare!
Ostavi mi prozor na dojkama,
Isturi mi moje bijele dojke,
Kada dode moj nejaki' Jovo,
Kada dode da podoji dojke”.

In ko jo zidarji dozidajo do 6¢i, zopet prosi:

»Bogom brate Rade neimare!
Ostavi mi prozor na otima

Da ja gledam ka bijelu dvoru,
Kad ée meni Jova donositi

I ka dvoru opet odnositi®,

Tretja tipi¢na pesem v na$i narodni pesmi je znana ,Smrt majke Ju-
govica®, Zena, ki je rodila devet sinov, jih poZenila in imela devet sinah,
Je izgubila vso svojo deco na Kosovem bojnem polju. Njene neveste plakajo,
rezgetajo konji in zavijajo psi; toda mati ostane trdna v boli in jih tesi
s temi krasnimi besedami, vrednimi najvedjih Spartank:

»Ne ludujte, moje nevjestice: Nasi dvori ostat pusti ne ée. —
Bogu hvala na njegovu daru, AK’ i jesu odletjeli Zdrali,

Pa ih mlada ni rodila n’jesam, Ostali su ptiéi #draloviéi;

Da mi le¥e na meku duSeku, Hramit éemo ptiée Zdralovide,
Veé da brane zemlju od dufmana. Nafe pleme poginuti ne ée,
Ne pla¢ite, moje héerce drage, Na8i dvori ostat pusti ne ée.*

V tem trenotku je Jugoviéka ona velika ¥ena, katero dvigne vzviSena
misel nad nesrefo. V njej prevlada ustvo patriotizma, &ustvo ponosa, da
je za domovine in svobodo Zrtvovala to, kar ji je bilo najdraZje. Ta svo-
boda je na Kosovem propadla, a kaj je mogla potem ¥e ceniti in 1jubiti?

Narod je vendar hotel imeti v tej veliki Yeni tudi mater in v drugi
varijanti iste pesmi prikazuje Jugoviéko, ko se je vrmila:s Kosovega.
Tedaj, ko se je ozrla na svoje prazne dvore, se je zavedla, da je tudi mati;
a svojo bol naprej junasko nosi. Ostane ,srca kamenoga® pri vsem, kar
vidi in sli8i, dokler ji gavran ne vrie v naroéje desnice njenega najmlaj-
Sega sina Damjana. Sedaj pa:

Od tuge joj Zivo srce pude.
Ali ne samo te tri tipi¢ne predstavnice, nego tudi vse ostale pesmi so
preZete s toplim materinskim &ustvom in juna$tvom:
»A svaka je majka milostiva
I na svoje &edo Zalostiva® (Casni krsti).
»Ne brini se, Vukagine kraljul!
Andriju ée odgajiti majka. (Rodenje Kraljeviéa Marka)

Mati Sekulova umira na sinovem grobu i. t. d. Ali ta poslednji motiv
ni bit srbske narodne pesmi. Jedro naroda in njegove pesmi je: mati pre-
nese nesreto in smrt dece in svojih najdraZjih, toda takrat jo je treba
pustiti v njeni bole&ini samo, kajti bol jo tako oslabi, da sicer v tugi hrabro
vztraja in jo prenaSa, toda treba je samo lahkega vznemirjenja, pa jo
stre. Tako je v narodni pesmi Yena majvetja ba$ v boledini in trpljenju.
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Pod dalmatinskim solncem

Masa Slavéeva
Nadaljevanje
va naliva vino v ¢aSe im prigovarja: ,,To je reka Letha, reka pozab-
ljenja, zato pijmo iz nje in pozabimo, da preZi na nas neki ,,jutri! Naj
nam ugasne spomin na vse, kar je bilo in kar nas Caka, naj Zivi ,,danes”.
Pijte, Njego, in ne bodite kot mrtvi gostaé na svojem lastnem pogrebu!
Pijte na mooje zdravje, danes sem Zidame volje kakor Se mikoli!*

Eva bi se rada opojila, a vino je brez uginka. Misli, ki se ji vrtindijo
po glavi, so jasne kot kristalni liki.

Sumi veselje, Sumi pesem in ples in polagoma veme kot utrgan cvet.
Upehani, trudni sede okrog mize, a Se jim bleste o¢i in $e se jim smejo
pogledi.

Zunaj diha no¢ — kaksna noé!

Eva ne more biti veé v hifi. Nekaj jo vlede ven, v samoto; prsa so ji
polna neke tuje, nezmane sladkosti in razkoja — strahu prej$njih dni ni
ved v nji. ,,Ne morem vel! SveZega zraka se mi hoge in morja, domov grem!”
se odlo¢i nenadoma. ObZalovanje &uje in proinjo, naj $e ostane, a dekle
noc¢e in se poslovi. Njego takisto.

Ves Cas, ko hodita proti domu, je v njej ob&utek, da bi, e sprozi
roke nad glavo, lahko odplavala v zrak. Zdi se ji, da Suti v sebi mo¢, ki
je mni Cutila doslej e mikoli. Prejénja zavest, da je beden stvor, rob na-
rave, ki je popolnoma odvisen od mje, je dzginila in.v njej je vstala samo-
zavest, da je tudi ona del narave, ki je po svoje nezavisen. Njen korak
postaja nehote polasen, slavmosten in mjeno lice zadobiva mnov izraz in
odsvit motranje svetlobe, ki sije iz nje...

»Tako lepa no¢ je danes, spala bom v Golnu,” pravi dekle.

Njego ugovarja: ,Ne storite tega; hladno je proti jutru in vreme se
lahko izpremeni, burja ali jug odirga Coln in vas zanese ven ma morje.*

»Kaj zato? Nifesar se me bojim. Zbudila se bom pri majmanjii spre-
membi in priveslala nazaj. Ce mi je namenjena smrt na morju, ji ne bom
utekla, in e bi spala tudi v higi!*

»Ne bodite trmoglavil Ne dovolim vam spati zunaj!“ Njego je neje-
voljen.

wStorila bom, kar mi bo v$e&!” Pred hi%o sta.

»Lahko noé, trmoglavka! pozdravi Njego.

.Lahko no¢, tiran! odgovori Eva smehljaje in odide v svojo sobo. Njegu
navkljub hoée oditi v oln. Zaman ‘prisluSkuje njegovim korakom, ni jih
Guti. Skozi okmo pogleda skrivaj in vidi mladega mo¥a, sededega poleg dolna
na obali. Strazi! Uganil je, da hote Eva kljub njegovi prepovedi v oln.

Dekle odpre okno in se dela, ko da se odpravlja spat. Cez nekaj &asa
ugasne lué. Zopet prisluskuje. Srce ji glasno utriplje, kakor da namerava
izvrSiti zlo€in, Kmalu zaduje Njegove korake. Uverjen je, da je #la spat.
Eva podaka Se nekoliko Gasa ter se zadovoljno smeje sama pri sebi kakor
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poredna udenka, ki je speljala utitelja na led. Polem vzame odejo in bla-
zino ter se zavihti skozi okmo. Kakor senca se plazi skozi vrt do jadrmice.
Valovi se z rahlim svilenim $umom' zaganjajo obmjo, da se pozibava ob
njihovi pesmi kakor zibel. ..

Eva leZe na dno ladje, roke dene pod glavo in se zazre v zvezde, ki
sijejo s svojim brezmadeZnim migljajoéim sojem na otoke in morje.
Prav kakor da bi sel zibalo nebo nad njo, se zdi Evi, in bi mihale zvende na
njem; zlata nihala nebrojnih ur, ki merijo veénost. ..

Ne ve, kdaj je usnula. Ali je gledala dolgo v nebo ali le bezne trenutke?
Ker je obzorje tako &iroko, nebo tako visoko in morje tako prostrano, iz-
gine obcutek za ¢as. Tam ni veé ur, minut in sekund, najmanjSe Casovne
razlike so dan in moé...

Evin spanec je globok, kakor more biti le spanec v naroju matere na-
rave same, ¢e se ji preda &lovek kot zaupen otrok materi, ki jo ljubi. Poje
mu pesem uspavanko, ziblje ga v maroéju valov in ga poljublja z dihom, ki
vonja po morskih travah...

Nenadoma se dekle prebudi. Temna senca je zatemnila jasnino njenih
sanj in ko se iztrga iz njih objema, zagleda poleg sebe Njega, ki stoji v
Golnu.

»Vedel sem, da bo zmagala vaSa trma, ki vam ne da nikoli miru in vas
sili, da vedno kljubujete: meni, drugim in celo sami sebi.”

Eva je razdraZena prav kakor majhen otrok, e ga nenmadoma zbudis.

wZakaj ste me zbudili, Njego? Tako sladko sem spala ko e mikoli.”

»Jaz pa nisem mogel spati; skrbelo me je. Pojdite, Eva, ne spite ve¢ tu."

»Zakaj skrbite zame, Njego?” topel je njen glas, dobro ji de njegova
skrbnost.

.Za vsakogar bi; vi niste vajeni noéi na prostem kakor na$i ribarji..."
V Evi ugasne soj veselja. Za veakogar bi skrbel? Torej mu ona ne pomeni
ved kot kdorkoli drugi?

Zelja, da bi osvojila tega samosvojega ¢loveka, ki ga ne more ni, prav

.

ni¢ vredi iz ravnoteZja, in mu zlomiti ponos, ki se ne upogne niti za las,
tudi e bi mogel s tem pridobiti stvar, ki mu je do nje, ta Zelja jo prevzame.
Cuti, da je to prvi moz ki se ne ukloni njenim Zeljam in raje zataji svoje
pozelenje do nje, ko da bi prosil.

O, ta mo& zatajevanja, ki je mo¢nejéa od vsega drugega, je povizrotila
ves njen nemir. Ne, to mi ljubezen, to je obéudovanje in morda celo zavist,
da ona ni zmoZna tega. Ni zmo7na? O, zmogla bi to, &e bi hotela, samo da
bi si dokazala, da zmore, ker hote. A vendar &uti, da bi v tem nafla za-
doS¢enje samo sebi, da pa bi on ne bil s tem poniZan. Samo enakovredna
bi si bila. Ne, ne samo pokazati, da zmore prav to kakor on, temveé zlomiti
ta ponos, to samozavest, to moé, pa ¢e bi bilo samo za hip... Da, njegova
mo¢ je v tem| da ni zapadel ljubezni, Pridobiti ga, omamiti ga, zastrupiti z
njo, da bi postal nemoden kot ona...

Sovrazi ga v tem hipu in spommi se besed nekega pesnika, ki je dejal:
Sovradtvo je le peklenska krinka ljubezni. ..
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V vrtincu nejasnih in napol jasnih Zelja, e napol v spanju drhti in ne
ve, ali je to drget mraza ali vrodice, ljubezni ali sovra§tva... Potrta in
strta je in rada bi imela nekoga, da se mu nasloni ha ramo in izjode svoj
strah, nekoga, ki je mo&an in bi jo bramil pred samo seboj in rvsem, veem ...

Morda to Njego éuti, a drugaée kakor ona. Zanj je njena nemoé le
Zenska mikavost.

»Posedimo $e malo ...!" prosi ona tiho.

V temo zavita sedita tesno drug ob drngem. V enakem ritmu se pre-
taka kri po njunih Zilah, ko da jo Zene zibanje &olna, in omamen vonj
mirte in timijana veje okrog njiju. Vse je en sam opoj, ki ga diha narava
in sili ljudi, da so si blizu, ter jih veZe z njim kot cvet k cvetu... Take noéi
je ustvarila narava, da se izpolnjuje njen prvi in pravetni zakon: ljubezen.
Iz vsega Zehti hrepenenje, od vsepoivsod vstaja kot iz nevidnega vulkana,
kjer izgoreva v opoj vsega stvarstva. Globlji postaja njun dih, kri jima
udarja vedno pocasneje in glasneje v Zilah in vonjave morja in zemlje
so mapoj, ki ga je ustvarila mati narava... ;

»Eva... tako zveni njegov glas, kakor zveni samo v takih nodeh. V
odgovor zatuti poleg sebe njeno mlado toplo telo.

»Pojdiva,” pravi dekle tiho, ,pojdiva iz tega &asa in tega sveta,” in
njena roka se stegne proti odprtemu morju. Kot senca narahlo spolzi v &oln
in leZze vanj. Njego razpne jadro, vanj se upre rahel, komaj zaznaven veter.

Coln drsi po gladini, ko da ga neso njume Zelje v daljo... Eva zaduti
poleg scbe dih in utrip njegovega srca, ki je enak mnjememu in se zlaga z
nihanjem zvezd in $umenjem valov. Tako blizu se ji zde zvezde, da bi 3la
z roko preko njih in bi zazvemele kakor zlate' strume. Coln plove dalje,
dalje in mosi s seboj dvoje mladih Zivljenj, ki jih je zvezala marava.

Ni& besed, ni¢ obvez, ni¢ obljub... Dvoje bitij sta, ki se ne pozmata:
ona v laZ zakrinkano deklistvo, on slep v strasti, med obema visok neviden
zid meizgovorjenih besed. Dvoje plamenov, ki sta nenadoma zaplamtela in
se strnila v emega, dvoje vro&ih paletih plamenov, ki hoteta unititi drug
drugega. On objema mesto zavestne eme le plaho dekle, a njegova strast
je slepa. Njena zavest se utaplja v dvojni holeéini, telesni in dufevni, in v
njej se budi zavest, da se je dala premagati zato, da bo zmagala...

ke ok

Zvedavo Sume govorice po selu.

Palma se je vrnila z Janetom in héerko Jeleno. Bleda, upadla. Svojo
solnénorjavo polt in svetli pogled je izgubila v tujini. Svetloprosojna je
postala in njene o0& so trudne. Ovenela je ko v tujo zemljo presajen cvet.

V dveh letih je preZivela veé kakor marsikatera druga Zena vse Ziv-
Ijenje. Ljubila je Janeta in pestri, neznani svet, poznala ga je sambo iz pri-
povedovanja drugih in iz pravijic, katere je sama stkala okrog njega. Slepo
je sledila njihovemu klicu. Tujina jo je prevzela in prerodila v drugo,
novo zivljenje.

Zdaj je doma, doma pri otetu Roku, ki ji je odpustil, da ga je zapustila
in usla od mjega.
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V senci doma sedi stari Oluje na klopi in strmi predse. O Palminem
povratku razmiSlja. Da, vrnila se je z moZem in otrokom in je povedala
zakaj. Dasi je njena razlaga verjetna, dasi verjame Oluje, da jo je prignalo
domotoZzje nazaj, vendar se mu zdi prezgodaj in sumi, da bi bil to edini in
najbolj tehtni vzrok. Nekaj drugega je za tem, nekaj, kar Palma prikriva.

Kadar ji pogleda Oluje v globino o&i in jo nemo vprada: kaj si za-
moléala? — tedaj povesi Palma pogled in skuSa najti izgovor, da se umakne
in odide iz njegove bliZzine. Oluje vrta z mislijo po Palminem Zivljenju in

. skuSa iz razgovorov o Havru in o njunem Zivljenju tam izvedeti pravi
vzrok vrnitve. .

Eno je pribito: Palma nima &iste vesti. A stari se varuje, da bi komur-
koli izdal svoj sum, Saj je Palma kri njegove krvi in raje bi se dal ubiti,
kakor bi dovolil, da pade le najmanjga senca pregrehe na njegov rod. Ce
bi poznal Palmino krivdo, bi jo kaznoval, on sam, da bi vedela le on in
ona zanjo; sam bi bil njen sodnik in pokoriti bi se morala vse Zivljenje.
Ne, niti Janetu bi je ne povedal, dasi bi jo imel pravico poznati, toda Jane
je tujec, priseljenec, ¢eprav je pravi Dalmatinec in Oluje ga kljub boga-
stvu in sposobnostim ne ceni preved. Saj je bil Jane tisti, ki je nagovoril
Palmo, da je ubeZala z mjim, in tega mu Oluje ne more odpustiti.

Da, — da — — —! si zagrizeno ponavlja stari, zroé na lesketajote se
morje. Palma je nedesa kriva... Naj bo. Izdal je ne bom nikomur, da ne
pade madeZ nad moj rod, a ona naj trpi s krivdo na vesti — to naj bo njena
pokora. Ne maram je vedeti, njene krivde, notem si obteZiti vesti na stara
leta, ko se Ze nagibljem v grob. O, vsi se pokorimo za svoje grehe — Bog
pravitno kaznuje, kar smo zagreSili, tudi ona ne odide njegovi roki...

Starfeva glava klone v tezkih mislih — — —: ,Kaznoval bo§ grehe ote-
tov na otrokih in otrok otrokih do tretjega in tetrtega kolena — — — —“ mu
zveni v zavesti mogolen glas. Tedaj se Oluje zdrzne in vzdihne v mislih:
O Gospod, mar trpi za mojo krivdo? Ali §e ni zbrisano bogokletstvo, ki
sem ga nckol izrekel? Ali je res Palma medol?na Zrtev za mojo krivdo?
Prizanesi, o Gospod! Prizanesi — — —!*

Iz misli ga zbudi Nedin pozdrav: ,Pozdravljen, kume, ali je res, da
se je Palma vrnila? Kje je?*

.Res!* pravi kratko stari in potem pokli¢e v hifo: ,Palmal Neda je tu,
pridi!*

»Takoj!" se oglasi iz hife Palmin glas. Neda jo z nestrpnostjo pridakuje,
zato ne more zbrati misli, da bi karkoli govorila s starim.

Tudi njemu ni do Nede. Popreje, da, popreje jo je videl rad, a zdaj
je med onimi, katere obsojajo in smatrajo za vlatuge. Kakor je bil preje
ponosen na njeno lepoto, vzcvetelo na tem otoku. in jo je smatral za nje-
gov okras, tako vidi zdaj v njej izdajalko in odpadnico od domaéih
obidajev. Otrotki jok se glasi iz hige in prihaja bliZe, dokler se ne pojavi
na pragu Palma z jokajoo Jeleno v naro&ju. :

»Palmal Vrnila si se! Ali je mogoée!” Neda stopi k njej in jo poljubi
in objame. ,,In to je tvoje dete? Nicesar mi nisi pisala, popolnoma si po-
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zabila name ... Poka¥i mi ga no! Dekletce je, kaj ne?” Skloni se nad otroka
v Palminem narodju in ga pogleda. Ljubek obrazek se ji nasmehlja, obdan
7z vencem ¢rnih kodrov, in dvoje érnih o¢k zre vanjo. Ko prime Neda
otroka za roéice, se zdrzne. Mala Jelena ima mesto dlani s peterimi prsti
tik pod komolcem rocico kakor odsekano in ma njej tri izrastke, podobne
mezincu na nogi. Neda obmolkne za hip in potem, ko pogleda otroku zopet
v lice, pravi: Kako lepo héerkico ti je dal Bog! A tisto na roki — ali se
je ponesreéila?

Palma nemo odkima z glavo. Stari Oluje prime dete za pohabljeno roko
in dé trdo: ,,Bolje bi bilo zanjo, da bi umrla. Kaj ji bo lepo lice, ko pa
ne bodo roke za rabo? Kateri moZ jo bo vzel za Zeno, e mu ne bo pomogla
- pri delu? Kdo jo bo redil?” Zagrenjenost zveni iz njegovih besed in prav
ni¢ pomilovanja.

sMidva jo bova redila in majino premozZenje,” re¢e Palma tiho in se

okrene v hiSo. ,,Pojdi z menoj, Neda, mnogo si imava povedati — —* In
Neda ji sledi.
»Zenske marnje...” mrmra Oluje in ju ofine z mrkim pogledom, potem

vstane s klopi in se napoti pocasi pr(;ti selski trgovini, mrk in izsuSen
kot staro suho drevo, ki zaman &aka drvarja, da bi ga posekal...

..No, pripoveduj, pripoveduj —!“ prosi Neda, ko je Palma polozZila
Jeleno na siroko zakonsko postelj in jo zazibala v sen. ,,Vse od konca pa
do kraja mi mora$ povedati!® ¢

Palma se Zalostno masmehne. Marsikaj bo povedala Nedi, a vscga
ne — — — ,,Da sva se bila odlo¢ila za le Havre, ti je Ze znano iz najinega pi-
sanja otetu. V luki sva si kupila majhno a liéno gostilno in sva jo pricela
voditi, Sprva nama ni $lo bogvekaj, dokler niso izvedeli zanjo na$i rojaki,
ki bivajo tam; vedno veé jih je prihajalo, drug drugemu so jo priporocali
in tudi tujci so radi zahajali k nam. NaSim se je tako priljubila domaca
hrana, da so prihajali iz oddaljenih krajev in jim ni bilo Zal poti. Z vsemi
smo bili kot ena sama druZzina. Tudi odliéni ljudje so zvedeli za nas'in ker
je bila nafa kréma zanje posebmost, so tudi oni &esto zahajali k nam.”

»Kako pa na8i, ki tam Zive? Ali kaj mislijo na dom? Ali se je tebi kdaj
stoZilo po njem?* -

»Nafi v tujini ne mislijo na drugo kakor na to, da bi si ¢imipreje pri-
garali toliko denarja, da bi bilo dovolj za povratek domov in skrommo brez-
skrbno Zivljenje. Midva nisva mislila na to, mlada sva %e bila, kaj hodes —f‘

Ko da zdaj nista ve¢ —!° se smeje Neda.

u

Ne vet tako — —* zmaje Palma z glavo in Nedi se zdita njen pogled
in glas tezka, Zalostna.

.Povej, na kakéne zabave sta hodila? Kaj sta videla, kaj doZivela?"

.Te e vedno mika svet? vpraSa Palma s svojim trudnim glasom, ki
zveni ko ubit.

.,Ne vem; zdaj, ko si se vrnila, sem postala zopet radovedna, a velikega
hrepenenja po njem ni veé. Morda mi ga vzbudi§ ti —*
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»Neda, ne Zeli si v svet, mi nismo zamj in on ne za nas. Usoda ve, kam
nas vsadi, in malokdo je zmozZen Ziveti drugje ko na rodmi grudi, Morda
oni, ki je ne ljubijo dovolj ali ki jim je storila kaj zlega. Samo iz hrepe-
nenja po domu sem se vrnila, Neda. Tudi ti bi ne ostala tam..."

Da, sprva, dokler je Se vse novo zate, ko ti brni glava od tisocerih slik
in vtisov, ko te bole o& od strmenja v neznane stvari, tako dolgo je Ziv-
ljenje tam lepo; a pozneje se privadi§ vsemu in tedaj se ti upre, &Gutis,
da si izven onega Zivljenja, vedno tuj; vse zabave, vrvenje in vse drugo te
napravi nestrpno, bolno, zdi§ se sam sebi zgneden v stroj, ki te mesari...
. Vse obleke in stvari, ki mi jih je nakupil Jane po magazinih, kinemato-
grafi in plesi§ca, ki so mi bila sprva tako vSe¢, mi niso mogla nadomestiti
doma. Ljudje so me gledali, ko sem hodila po ulicah, in me nagovarjali, ¢e
sem bila sama. Jane mi je dejal, da sem jim vse¢. Kako mi je to laskalo!
Cutila sem, da sem postajala drugacna, lepsa, je trdil Jane. Sprva se mi je
zdelo, da povzrodajo ti pogledi mojo bojazen, sram me jih je bilo, a kmalu .
sem se jim privadila.” !

A Jane? Ali ni bil ljubosumen na one ljudi? Vsak na¥ moz bi se stepel
s tistimi, ki bi se drznili tako pogledovati njegovo Zeno, in tudi ona bi
dobila svoj del!”

..Ne, Jane mi bil ljubosumen. VpraSala sem ga, kako da ga ti pogledi ne
razjeze. On pa je dejal: Ali mi napravil Bog lepih stvari, da se jih vsi
vesele? S pogledom ne vzamejo niti roZam, niti tebi barve in lepote. Zakaj
bi te ne obéudovali? Saj dobro vem, da si samo moja! Morda se razlikuje
Jane od drugih moz v tem, ker je bil mnogo po svetu?...

(Dalje prih.)

Frantiska Plaminkova
s Pavla Hotevarjeva
Komnec

asaryk je postavil v washingtonski deklaraciji — osnutku bodoce Ce-
M tke drzave — tudi poseben ¢€lan, v katerem je jasno formuliral svoj
nazor o popolni kulturni, pravni in politi¢ni enakopravnosti Zene. In ko so
1. 1918. objavili prvio ustavo ¢eSkoslovaske republike, ni bilo v njej. ve¢ go-
vora o mozu in Zeni kot dvovrstnih drzavljamih, nego je bil v paragrafu,
ki govori o volilni pravici za parlament in senat, kratek, a velevaZen
dostavek: ,brez razlike spola” Masaryk je sam rekel Plamin-
kovi: ,,Da je prislo to v ustavo, je bilo posledica vaSega dela in vaSih bo-
jev pred vojmo. Sedaj pa je treba zopet delati in se boriti. Ustava je papir,
reakcija je spor Zivljenja s tem papirjem, treba ga je izravmnati, da dose-
zemo skladnost @ resniénim Zivljenjem.* Zeni je bila sedaj ustavno zajam-
&ena popolna enakopravnost, toda pot do resni¢nega prizmanja v Zivljenju
je bila $e tezka in dolga, kajti zakon je $el pred dozorelostjo druzbe, katero

* ,Masaryk a Zeny".
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tvorijo mozje in zeme. Treba je bilo izvojevati postojanko za postojanko,
vsako pridobljeno pravico sproti ¢uvati pred reakcionammostjo, ki ni samo
v moskih vrstah, ampak tudi med Zenami samimi. Zato je Plaminkova vztra-
jala pri svojem starem mazoru: ,,Bok po boku s spravedlivymi muzi®, t, j.
Zeme maj stopijo v obstojeée politicne stranke, da bodo skupmo z mozmi
delale za napredek drzave. Dames ima vsaka &etka stramka tudi Zemske
pristasinje, zato so v sleherni stranki Zenske komisije, ki delajo v smislu
strankarskih programatinih nadel. Kljuh! toliki razliki v nazorih pa se fe
Plaminkovi posreéilo, da je po vedletni pripravi zdruzila na skupni femi-
nisti¢ni osnovi Zeme vseh maprednih politicnih strank v prekrasno organi-
zirani ,,Zenski narodni radi®, t. j. v Zemski zvezi.

Ob njeni Sestdesetletnici je izdala Zenska rada jubilejni zbornik, v ka-
terem so natisnjeni polllomitveni prispevki, ki so jih posvetila poedina dru-
§tva svoji voditeljici. Iz teh sestavkov je razvidno, da skoraj mi drustva,
kateremu bi Plaminkova ne bila dala pobude ali za ustanovitev ali za pri-
stop k zvezi.

Ta zbornik predstavlja pestro sliko njenega vsestranskega zanimanja za
katerokoli mesto, ki ga zavzema Zena v Zivljenju: od akademidarke do de-
lavke, od upodabljajoée umetnice do slepih ena. Vse ¥ene na Ceskoslovaskem
so dames skupno. orgamizirane, tudi Nemke, ¥idinje, Ukrajinke; vse slede
njenemu programu, vse izprevidijo, da jim je Plaminkova najprimernejsi
kaZipot v Zivljenju. Zato so v spisih taki-le stavki: Plaminkova je na$ pro-
gram. Plaminkovd je naSa svetmica. Plaminkovd je naSe zlato srce.

Tej instituciji daje Plaminkova najlepSe sposobnosti svojega duha in
srca bodisi v idejmih ali praktiénih zadevah. Pomen Narodne Zenske rade
se je dvignil zlasti od takrat, ko je bila Plaminkovéa izvoljena v senat in je
tako imela v narodmi skup&éini priliko, uveljaviti zahteve ¥ene ma odlogil-
nem mestu. Ceprav je Plaminkovd v politiki vana delavka in Ciniteljica,
je vendar vedno in povsod feministka in delo za Zemo je vedno v ospredju
njenega zanimamja. Delo, ki ga vi¥i v Zenski radi, je nepopisno, Cez dan
je skoraj vedno zaposlena v politiki, vegere in vedkrat cele nodi pa posveda
feministiénemu delu.

Kot politicarka in feministka velikega formata je Plaminkovd usme-
rila ¢éedko Zensko delo tudi v veliki svet. Zenska nar. rada je &lanica petih
velikih mednarodnih Zenskih orgamizacij. Mednarodne feministke cenijo
idejno in organizacijsko sposobnost Plaminkove ter so jo v $tirih drudtvih
izvolili za podpredsednico, v dveh pa za predsednico odbora za Zensko vo-
lilno pravico ter ji tako izrodile vodstvo tega dela v vsem svetu. Plamin-
kova se udeleZuje vseh mednarodnih skupi¢in in poveod sodeluje pri pred-
sedstveni mizi dobro pripravljena s temeljitimi govori, stvarnimi debatami
in iniciativnimi predlogi. S seboj pa vodi vedno Stevilno &egko delegacijo,
da tako &ml ve¢ dru$tvenic wvaja v mednarodno delo. :

Prav tako ceni mjeme politi¢ne in gospodarske sposobnosti tudi éesko-
slovaska vlada. Ze od 1. 1925. je Plaminkova ¢lanica senata in je dodeljena
budZetnemu in zunanjepolititnemu oddelku. Tudi v senatu se bavi pred-
vsem z gospodarskimi.in socialnimi vpraSanji ter s polo¥ajem ¥ene v jav-
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nem zivljenju. V sejnih zapisnikih senata je zabeleZena dolga vrsta njenih
~ predlogov in interpelacij. Zavzema se zlasti za prisilne delavnice in pobolj-
Sevalnice, za Solske in stavbene zadeve ter za gospodarski poloZaj Zeme v
javnem in zasebnem Zivljemju.

L. 1931. jo je ¢sl. vlada kot élanico zunamjepolitiénega odbora v senatu
poslala v Zenevo za 3efa e¥koslovaske delegacije pri zasedanju Drudtva
narodov, kjer je bila ¢lanica komisije za socialna in humanitarna vprasanja.
Izkazala se je posebno z odliénimi govori o wpravi kazmilnic. Zavzemala se
Je za vétje sodelovanje psihiatrov v sodni sluzbi in za reformo zaporov, ki
bi morali imeti zna¢aj poboljdevalnic, ne pa kaznilnic, da bi se jetniki vra-
cali v zivljenje kot bolj§i ¢lani druzbe, a me kot poniZanci ali masdevalci,
ki so potem socialno $e bolj nevarni. Po kratkem &asu mednarodnega dela
je bila v D. N. izvoljena tudi v komisijo za dr¥favljanstvo, v komisiji za
za8Cito dece pa je mastopila kot oficiclna sluZbena porotevalka ma plenar-
nem zborovanju. V svojem poroéilu se je zavzemala za vzgojo slepe dece,
za mladinsko sodstvo, za zas&ito nezakonskega otroka in iskamje oletovstva.
. Prirojeni smisel za praviénost vzposablja Plaminkovo za pravnico v
polnem smislu besede. Ceska juristka dr. Kralova-Horakova, predsednica
pravne komisije v Nar. Zenski radi, pi§e v jubilejnem #borniku o izrednih
pravnih zmioZznostih Plaminkove in obzaluje, da v dobi, ko se je Plamin-
kové Solala, Zene $e niso mogle Studirati prava: prepridana je, ¢e bi si bila
izbrala ta $tudij, bi bil danes med nami pravnik s takimi zmoZnostmi, ka-
korine daje v redkih primerih le malokatera doba. Plaminkova ne pozna
ozlkosrénosti, za katero boleha toliko pravnikov-profesiomalcev, ki skozi
¢rke in paragrafe ne vidijo potreb dejanskega Zivljenja. V nestetih pri-
merih je Ze dokazala svoj nazor, da dana¥njega %ivljenja ne morejo uprav-
ljati tisti pravni predpisi, ki koreninijo v nadelih in ‘dogajanjih pre-
teklih Casov.

Vse javno delo Plaminkove preveva globok eticen ¢ut, ki se ka%e tudi
v mjenem peresu. Njeni ¢lanki, eseji, govori so ohranili aktualnost in
zivljenjsko pomembnost tudi po dolgi- asovni oddaljenosti. Plaminkova je
v vsem svojem delu vedno enotna in logitna, povsod se razodeva enotna
linija v mazorih in presojanju. Njeno publicistitno delo obsega: &lanke v
domagem in inozemskem Casopisju, Se ne natisnjena predavanja in izjave
s shodov in zborovanj v domovini in po drugih dr¥avah, ter samostojne
broSure, katere so vedinoma izdale Zenske organizacife.* Celo vrsto pro-
blemov je obdelala tudi v Sasopisju svoje stranke, v glasilu uditeljic, kate-
rega je ved let urejevala, v Zenski Radi, bodisi s samostojnimi &lanki ali z
uredniSkim delom, posebno v zadnjih letih, ko se je tudi na Ce$kem poja-
vila gonja proti Yemskemu pridobitmemu delu in je treba neprestano S$¢i-
titi pridobljene pravice. Sodelovala je tudi pri sestavi velike deske Enci-
klopedije.

* Svoji k svojim, Moderni %ena, Zena v demokracie, Ob&anska ravnopravnost
Zen v republice deskoslovenské, Politickopravni postaveni Zeny v republice Gs., Hospo-
déiské a socialni postaveni Zen v republice Zeskoslovenské, Ugitelka — 7ena — ¢lo-
vek, O pravu vdanych Zen na vydélednou préci.
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Da je dobilo celono delo Plaminkove priznamje najvigjih politiénih
krogov v inozemstvu, dokazuje odlikovamje, katero je prejela od pred-
sednika francoske republike in od pokojnega jugoslovanskega kralja Ale-
ksandra I.

V svojih &lankih in predavamjih je razvijala kot temeljno smernico
Jenskega mapredka tudi vpraSanje druZine. ,Zena-mati izpolnjuje socialno .
sluzbo, daje potomstvo, daje bodo¢nost narodu, zato mora biti Zema-mati
pod zadéito drZave in naroda; treba jo je podpirati pri izpolnjevanju njene
visoke slu¥be. Zato je potrcbno zavarovanje veeh Zen-mater brez razlike
socialnega poloZaja; mati mora na starost dobivati penzijo, v dobi dojenja
prispevek za izbolj§anje hrane, pozmeje za odgojo dece. Ako pa postane
Yena radi materinstva nesposobna za delo, tedaj mora dobivati penzijo kot
invalid... Zena je majbliZji tovari§ mo7u, zato morata razumeti psihologijo
drug drugega, uvaZevati medsebojne interese in si pomagati. ... Tudi dru-
%ina mora biti ustanovljema ma vzajemni ljubezni, na spoStovanju moza in
7ene kot popolnoma emakopravmih poedincev.”

* * *

Kako je pa ta velika in vedno z javnimi skrbmi zaposlena Zena doziv-
ljala svojo osebno Zemsko usodo? V knjigi ,Fithrende Frauen FEuropas®
pravi sama: ,,Po mo#u, ki je stopil v moje oscbno Zivljenje, sem se zavedla
nezdravega in nesmiselnega pojmovanja o Zeni, kakor$no si je ustvaril moz
v teku dolgoletnih tradicij... V veliki ljubezni, s katero hoc¢e moz imeti
Yeno le zase, se zdi, da ji privoséi vsega: Casa za slikanje, za Studij, toda
njeno resni¢no zanimanje sme biti samo mo#, ker ne trpi, da bi Zena isto-
&asno posvedala misli tudi drugim ljudem ali da bi hila notranje svobodna
in samostojna. Samoposebi je umevno, da %ena nekaj casa to .sladko su-
Zenjstvo prenaSa. toda kmalu se mu iztrga. Mislim, da ni pot Zen in de-
klet danes vet tako teZka in se jim ni treba ve? tako brezupno boriti za
popolno razumevanje moZa. Danes si pal velina deklet gradi Zivljenje
najprej neodvisno od moZa in se potem tudi v zakonu ne dado motiti. Me
pa smo $e verovale v poslednjo enotnost.”

Svoj Zivotopis v omenjeni knjigi pa zakljuéuje s prepri¢anjem, da bodo
tudi %ene razumele, ,.da dames Yene ne pripravljajo bodo¢nosti Elovedtvu in
narodu samo s svojimi otroki, temveé tudi s tem, kako pripravljajo svet in
zivljenje za otroke.”

Plaminkové je svelenica Zenskega pokreta, kakor prava duhovnica se
je z duSo in telesom posvetila tej duhovmi slu%bi za Zeno in se popolnoma
odrekla osebnemu izZivljanju. V politiki in zasebnem Zivljemju, doma in v
inozemstvu, podnevi in ponoé, celo v bolezni so vse njene misli pri delu
za ¥emo kot sestavnem delu druzbe. Celo svojo zunamjost goji kakor prava
vestalka v sluzbi ideje. Ker pa njena ideja mi zaprta v tihem sveti§céu, lo-
Senem od sveta, ampak Zivi sredi Zivega Zivljenja, zato me more biti njena
svedenitka obleka enolitna halja, ampak toaleta ceste in dvorane, dnevna
moda. Ob vsakem javnem mastopu se pokaZe kot svetska dama z vso ele-
ganco. Ni je utrujenosti, ne holezni, ne éasovne nujnosti, da bi si ne dobila
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trenutka za izpopolnitev toalete. Neoporefen zunanji nastop v svetu ji je
neobhodno potreben okvir globoki in jasni ideji. Kakor prava svedenica
in apostolica ima tudi Plaminkovd vdane somiSljenice, ki bi Sle zanjo v
ogenj. Njena zvesta sodelavka M. Stefanovd pife: ,,Dam, ko sem spozmala
Plaminkovo, pomeni preokret in obogatitev mojega Zivljenja. Sele od ti-
stega trenutka sem zadela Ziveti nefemu in sem na$la smisel zivljemja.”

S svelenifko vdano sluzbo Zenskemu pokretu, s prikupljivo zunanjostjo,
z globoko etiéno in socialno osnovo svojih nazorov ter z znanjem sve-
tovnih jezikov se je pribliZzala Zenam vsega sveta. Na povabilo Zenskih or-
ganizacij je priredila predavanja in konference po Zedinjenih drZavah, na

 Danskem, Francoskem, v $paniji, Belgiji, Luksemburgu, Svici, Kaliforniji,
pri nas, na Bolgarskem. Plaminkovd prinafa vsem zdravega sveZzega duha
in poguma za novo delo. Njena beseda gre kakor mauk velikega apostola
do srca vsaki Zeni, pa tudi vsakemu nezakrknjememu moZu, brez razlike
stamu, narodnosti in izobrazbe. V tem je dokaz, da je ideja, za katero Zivi,
Zivljenjsko in eti¢no upravidena:

Apostolico obéeéloveske zenske ideje senatorico Frantitko Plaminkovo
pozdravlja tudi jugoslovanska Zena s hvaleZznostjo in' priznanjem ter ji
iskreno Zeli, naj bi ji bila Sestdesetletnica ona postaja, od katere se vije Se
dolga in polna pot v Zivljenje in delo.

Polozaj srbske Zene v srednjem veku
Olga Grahorjeva

Konec

Oglejmo si najprej poloZaj dekleta v domaéi druzini. V Grblju je ofetova oblast
nad druZino absolutna. Najbolje se da Se primerjati oblasti starorimskega
.pater familias”. Materialno so otroci popolnoma odvisni od ofeta. Ako sin ali
héi kaj iz hiSe proda, jih ofe na selski skupséini javmo pretepe. Oce ni tu le edini
varuh skupnega druZinskega imetja, temve¢ tudi toznik in vrSilec kazmi. Avtoriteta
star§ev je zavarovana s kruto kaznijo, kakor se sploh ves zakonik odlikuje po su-
rovih kaznih. Kdor bi udaril ofeta ali mater, naj se mu ona roka pred narodom
odseka. — Glede poroke ima glavno in edino besedo oge. Vsak odpor dekleta proti
njegovi volji je nekaj ne¢uvenega, nemoralnega in nepostenega. ¢l. 66. pravi: Koja
bi se djevojka odrekla vjencati mladié¢a, za kojega su se roditelji vjerili, da se ne
samo bestidna, nego i nepostena medju drugaricama i u narodu smatra.” Torej je
lastna Zelja glede bodotega zakonskega druga nedostojna. Na take stvari dekle
ne sme misliti, in ker je ofe kot glavar druZine smel zastaviti svojo besedo za
héer, stori ta, ako ga potem postavi na laz nekaj nepostenega. Sicer tudi sin nima
dosti boljSega polozaja nasproti ocetu. Tudi sina lahko ofe zarofi, ne da bi
ga sploh vprasal, in ako se sin brani, ga ofe lahko razdedini. Prav tako ga lahko
razdedini, ako se je proti ofetovi volji porotil. Vendar lahko pozneje dobi rodi-
teljski blagoslov. Rop dekleta je prepovedan pod globo 50 cekinov. Zal, nimamo
nikakih podrobnej$ih podatkov o tem. ali se mora dekle, ki se je dalo ugrabiti,
vrniti k oéetu, ali se lahko poro¢i z roparjem, ali jo zadene kaka kazen, ako je
bila z roparjem v dogovoru, itd. Za tasa zaroke je dekle fantu nedostopna, niti
videti se ne smeta. Prav tako kakor dekle, ki bi se branila, porotiti se z Zeninom,
katerega so ji namenili star§i, se smatra za .bestidno i nepodteno” tudi nevesta,
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ki se od zaroke do poroke ne skriva pred zarotencem, in Zenin, ki bi se dotaknil
neveste, ,,da ne bude medju postene ljude®. Najhujsi pa je ¢l 15. ,,Koji bi mladi¢ i
mladica u vrijeme vjeridbe zgrjesili, to je. da ostane z njim bredja, da bratstvo
djevojéino kamenuje djevojku, a djetiéino — djeti¢a.” (djetic — fant). Zakaj naj
se v tem primeru izvr3i smrina kazen, ki je sicer ves zakonik ne omenja, ostane
popolnoma nerazumljivo, tudi ako bi lahko ta &len razumeli tako, da ne gre za
dva, ki sta med seboj zarotena, temveé vezana drugje. Smrine kazni namreé ni
‘niti za zakonolom. V nobenem drugem zakoniku ali $tatutu ne najdemo nicesar
podobnega.

K poroénim obi¢ajem spada konéno tudi &l 53.: »Koja djevojka ostane sirota
iza oca i matere i kad bi je nasla sre¢a da se uda, da joj selo u¢ini ora¢ oko
svadbe i doteka svatove.” Videti je, da je bila za siroto redka sreca, da bi se bila
porocila.

V kratkem dukadjinskem 3tatutu nimamo takih podrobnih podatkov o obi-
¢ajih pred poroko. Cl 15. prepoveduje »preprositi djevojku” — nekomu vzeti 7e
namenjeno nevesto. A to je paé — kritev pogodbe. Samo iz &lena o posilstvu, o
katerem bom govorila pozneje, izvemo nekaj o tem, kdo odlodi, s kom se ima
dekle porotiti. Tam stoji: ,,Ako je izvrsio silovanje a djevojka i njena familija i
pleme nece da ga uzmu za mu¥a djevojci —= Torej odlota nekaj dekle sama, njena

. druzina in vse pleme. Iz tega lahko sklepamo, da ima tudi dekle nekaj besede
zraven, drugi¢ pa, menda sploh ne odloda absolutna oblast posameznika — oceta —
temvet odlota v vazpih vpraganjih pleme.

Poroci se dekle torej ne po svoji volji, temveé v Grblju po oéetovi volji, v
Dukadjinu po odloitvi druzine in plemena. V zakénu je grbaljska Yena materialno
popolnoma odvisna od moza. Ceprav sodeluje pri skupnem ‘gospodarstvu, nima
nikake pravice, samostojno razpolagati s tako nastalim imetjem. €l 110. doloca:
»Koja bi Zena krijuéi od svoga muza $to iz kute ukrala, i prodala, da izije ili po-.
pije, da joj se uho ili vrh nosa odsjece i da se po grdilu poznava.” Torej je edini
lastnik vsega imetja moZ in Zena krade, ako kaj vzame v njegovi higi. Tudi to
spominja na najstarejSe rimsko pravo, ki pa je bilo e zgodaj reformirano, &es.
da postane Zena vsled skupnega Zivijenja tudi nekako gospodarica nad moZevim
imetjem. Prakii¢ni pomen tega tlena je seveda, $¢ititi skupno imovino pred za-
pravljajem Zene, zanimivo je le, da ni nobenega &lena, ki bi jo varoval pred za-
pravljanjem moZa.

Nasproti otrokom ima mati, vsaj po besedilu &lenov, enako stalisée ko ote:
Ko bi udario oca ili mater,” ,ko ugrabi djevojku bez dogovora oc¢ina i materina®“
itd. Vendar nam gornji zakon prica, da so sicer otroci po 4. bozji zapovedi bili
dolzni spoStovati mater, ne pa mo# da bi spostoval eno, in stalidde otrok, posebno
sinov do nje, je moralo potem nujno biti drugaéno.

Kot vdova mora Zena pofakati z novo moZitvijo leto dni, mo% samo pol leta.

Zakoni, ki §itijo Eistost zakéna, so zelo strogi, in sicer za oba. Zeno, ki po
»Cistom svjedocanstvu ili oéevidnu® gresi, moz poZene iz hiSe ,08iSane glave, fer-
zana nosa i bez: jednog uha®. Tudi tu, kakor v Zifi, nastopa mo# kot toznik in
izvrdilec kazni. MoZ, ki gre§i z drugo Zeno, pla¢a kne¥ini globe 25 cekinov in do
smrti ne sme sedeti v skups¢ini — izgubi torej nekako svoje politiéne pravice.
Zanimiva je razlika v pojmovanju zakonoloma. Zena z njim Zali predvsem moZa
in on jo kaznuje. Moz menda Zene ne Zali, ona sploh ni omenjena: paé pa zali
javno moralo in ograza lastnino drugih ‘moskih. Zato ga kaznuje knez in obéina.

Zanimivo je, da pozna grbaljsko pravo tudi Ze zakon proti odpravi plodu.
Katero dekle ali Zena ubije otroka ali ga odpravi, plaga Grblju globe .,za pol
mrive glave®. Torej se kaznuje njeno dejanje ne z moralnega staliSéa, temved
kot $koda, prizadejana obé&ini. Globa za umor je ostanek obitaja krvne osvete, ki
se je pozneje omilila tako, da se ubijalec odplada z dologeno odskodnino: toliko
za moza, toliko za Zeno, za otroka polovico. Da je obéina tudi sicer smatrala otroke
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za dobrino, je videti tudi iz dolocila glede najdenckov. Kdor najde Zivega dojenéka
in ga ne varuje, dokler se izve, &igav je, plata obéini 12 cekinov. Ako bi'se ne iz-
vedelo, gigavo je dete, se smatra za nezakonsko. Kdo poskrbi potem zanj, ni po-
vedano, toda menda smemo sklepati, da je to storila obé¢ina.

Dukadjinski zakon nima tako jasnih dologil glede staliséa 7ene v zakénu. Tma
le zakone za posebne slutaje. Ako mo# odide na vojno, ga mora Zena Cakati,
dokler se ne vrne, ali dokler ne dobi »siguran glas da je poginuo®. Ker ni nobéne
Casovne omejitve, je lahko marsikatera Zena tako precakala vse svoje zivljenje.
ker je bilo v nemirnih &asih in pri slabih potih precej tezko, dobiti sigurna po-
rotila. Ako moZ umre ali Zeni uide, se sme Zena nanovo poroéiti. Zanimivo je pred-
vsem, da se sme tudi zapu$&ena Zena nanovo porotiti. Zanimiva so tudi do-
lotila glede otrok. Zena, ki se nanovo poroti. nima pravice do otrok iz prvega
zakona, dokler Se Zivijo bliznji sorodniki njenega moza. Otroci morajo ostati pri
teh sorodnikih. To je 3e ostanek stare plemenske ureditve. Otroci spadajo v ono
pleme ali bratstvo, kamor spada ode. Ako mati s poroko stopi v drugo pleme ali
bratstvo, izgubi s tem pravico do otrok. Samo ako ni veé Zivetih sorodnikov odeta,
pripelje mati otroke s seboj v novi zakon in ,.duzan je novi domadin primiti i
hraniti decu svoje Zene kao svoju.”

O telesnih kaznih ne najdemo v dukadjinskem zakoniku niGesar. Ako Fena
prelomi zakon, se sme moz od nje lo¢ili. Ali se sme tudi yena od nezvestega moZa,
ni povedano. Posilstvo Zene se smatra enako umoru, Cl. 41: ,Koji siluje Zenu,
plata krv*. Ako je bila dekle: ,Ko obestasti djevojlu, pa ma to bilo i po njenoj
volji, mora je uzeti za Zenu. Ovo vazi i tada, ako je silom djevojku obesastio.”
Le da v takem slu¢aju dekle seveda ni primorana ga vzeti za moZa. Tedaj nasilnik
»potpada pod krvnu osvetu, kao da je uéinio ubistvo ili ma kako opasno delo®.
V takem sludaju plada 12 kesa in njegovo pleme ga mora predati na milost in ne-
milost dekletovemu plemenu. Ta kazen je ista kakor za umor gosta, In gost je
bil Dukadjincem svet, njegov umor najhujsi zlo¢in. Vidimo torej, da je spadalo
posilstvo dekleta med najhuje zloéine.

Ekonomski polozaj ¥ene nam ostane v obeh obé&inah precej nejasen. V Grblju
vemo, da ni imela %ena nikake pravice, razpolagati z moZevim imetjem. Prav tako
redoma dekle ne more podedovati po ocetu, dokler ima 3e brate. Samo ako ni
moskih sorodnikov, delijo dekleta imetje kakor bratje. Vendar pa ima Zena pra-
vico napraviti oporoko in je sin pod kaznijo dolzan, izvrgiti jo. Torej je vendar
tudi Zena morala imeti kaj svojega imetja. Tu moramo misliti paé predvsem na
doto, Geprav ni v celem zakoniku nikjer omenjena, K ureditvi dedovanja spada
dolotilo, da mo%, ki ima samo héere, ne sme nikogar posinoviti brez njihovega pri-
stanka — saj jim gre za dedigéino. Sem spada tudi ¢l. 11., ki prepoveduje mogkim
in Zenskam prosjagiti izven Grblja. Ako bi se to vendar zgodilo, plada beragevo
bratstvo globo 50 cekinov. Iz tega lahko sklepamo, da je bilo bratstvo po zakonu
obvezano, skrbeti za obubozane ali onemogle &lane, moske in Zenske. O ekonom-
skem poloZaju dukadjinske Fene sploh nimamo v statutu nicesar povedanega.

staliste Zene v javnosti je bilo precj razliéno v Grblju in Dukadjinu. Gr-
baljska Zena v hi$i ne u¥iva nikakega ugleda, $e¢ manj pa v javnosti. ¢l 4. pravi
kratko in jedrnato z ozirom na krvno osveto: ,Dvije glave zenske za jednu glavu
musku.” Torej je ena vredna polovico moza. Razen tega se zdi, da tudi Zene
niso bile izvzete iz krvne osvete, kakor Je bilo sicer obi¢aj, tudi v Dukadjinu
in baje tudi e dandanes v onih krajih, kjer krvna osveta 3 ni izginila. Kot prica
ima Zena e manj$o vrednost. ,UJ svjedocbi i u kletvi sudismo, da budu valjati tri
Zenske za jednoga Zovjeka®, Torej ena tretjina. V Grblju se da Zenina vrednost
kar matemati¢no izracunati. Najbolj pa nam &.68.—71., dokazujejo, da so Grbljani
smatrali Zensko za nekako nizje bitje, katerega glavne odlike so pokornost in
skromnost. Po teh &lenih se mora zenska umakniti moskim s poti, in sicer na levo,
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drugade dobi ukor. Tudi ako bi Zena predla, se mora moskemu umakniti; ako,
pa ga prepozno opazi, se mu mora pokloniti. Ako mogki sre¢a popa ali se z njim
razgovarja, mu mora poljubiti roko. Zene in dekleta pa naj pozdravljajo vsakega
moskega, ki zatenja mnositi orozje, ,kao ljudi popove®. Torej tudi stareja Zenska
vsakega mladenita, ¢e le nosi oroZje. Z druge strani je moSkim prepovedano se do-
takniti tujih esk. Kdor to stori, ,.da plati kao prestupnik ljudskote globe svemu
Grblju 4 barljera vina.” Tudi tu ne dobi odskodnine razzaljena Zzenska, temvec
,.ves Grbalj®.

V dukadjinskem statutu takih doloéil o Zeninem vedenju proti mofkim ni-
mamo. Pa¢ pa nam nekateri éleni v zvezi s krvmo osveto dokazujejo: 1. da se
pred zenami krvna osveta ustavi, in 2. da ima Zena mnalogo,
nastopiti nekako kot element miru pri modkih sporih. CL 43.
pravi: ,Niko ne sme gadjati onoga, koji se stavi pod zaStitu zenske. Ne sme
ga u tom slu¢aju gadjati ni njegov krvnik. Ono drZi i ako je ta Zenska iz plemena,
koje je z njenim sticenikom zakrvljemo.” Po naslednjem &lenu ,,Ovo vaz i za
stranca ma koje vere i narodnosti* Tujec je v onih nemirnih tasih pogosto bil
sprejet kot sovraznik, dokler ga mi kdo sprejel kot gosta. Gost postane sakro-
sankten. To nalogo — sprejeti tujca za gosta in ga $Cititi, mu dati nekako domo-
vinsko pravico v plemenu in mu zagotoviti njegovo za§tito — ima torej v Du-
kadjinu Zena. Nastopa v teh primerih nekako kot zastopnica plemena.
Da se je gost smatral zaéasno za Elana plemena, dokazuje &l. 46.: ,Ako bi gadjao
ko od plemenika Zeme, koja putnika §iti, samo pleme duzno je kazniti krivea, ako
je to bio stranac, ili platiti krv onome plemenu, iz kojeg je ubijeni® in 46.: .Koji
gadja sticenika, pleme, iz kojeg je Zenska, mora se svetiti za krv ili poku3aj, kao
da je to bio jedan iz samog plememna.” Vsekakor po vsem tem ne
moremo odreti dukadjinski Zeni neke vaznosti tudi v javnem zivljenju njemega
plemena. Ceprav tudi tu Zena ni enaka mogkemu, jo vendar spostujejo in — kakor
smo videli pri posilstvu — $éitijo. Toda Dukadjin je bil bolj izjema in Grbalj bolj
znadilen za poloZaj srbske Zene.

Vobte lahko retemo, da je Zena v srednjevedki Srbiji, kakor tudi drugje v
svetu v primeru z moZem mesvobodno, na vseh straneh omejeno bitje, ki je v vsem
odvisna od mogkih, s katerimi Zivi, od njihove dobrote ali zlobe. Najvisje odlike
Yene so: pokori¢ina, skrommost in Eistost, ki gre do popolne spolne brez€utnosti.
Potem uziva nekako spoStovanje in zastito cerkve in drzave. Ako’ pa stopi le malo
iz svojega ozkega kroga, jo zadene javno zasramovanje ali ob&utna kazen, ki je

- pavadno hujga kakor kazen njenega sokrivca — moZa, ali moza, ki je storil isto.
Zapostavljena je moZu povsod, tudi tam, kjer se to ne da opraviditi z niobeno de-
jansko potrebo. (N. pr. da mora v vseh primerih vdova ali Zena blazneZa dalj €a-
kati na ponovno poroko kakor pa moZ in podobno). Vidimo torej vseskozi sliko
popolnoma moske kulture, v kateri je sena vredna le toliko, kolikor koristi mo-
tkemu: zanj je sredstvo, da udobno Zivi, da Zvi fizi¢no normalno Zivljenje in da
pride do zakonitega potomstva.

V vsem tem je torej Zenin polozaj v Srbiji v glavnem podoben Zeninemu po-
lozaju drugod. Saj se je Srbija do prihoda Turkov razvijala mormalno. Prikod
Turkov seveda ni izboljsal Zeminega poloZaja. Orientalsko pojmovanje njene
manjvrednosti ga je poslabgalo. Ostala je v popolni odvisnosti od moZza. Sele
zadnjih sto let po osvoboditvi izpod turikega jarma se je izboljSal tudi polozaj
sthske Zene. Po mestih je Ze dosegla izobrazbo in samostojnost kakor moski in
kakor sene v drugih evropskih dezelah. Na kmetih se pa stari obicaji Se precej
drzijo. Tu bo treba Se mmogo izobrazevalnega dela pri mogkih in Zenskah, da se
bo konéno srbska Zena popolnoma osamosvojila.
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Ali naj se Zene bavijo s politiko ali ne?
‘ Olga Grahorjeva

reden odgovorimo na to vpraSanje, si moramo biti na jasnem, kaj je
P prav za prav politika. Pri nas in tudi drugod se ta beseda navadno rabi
v smislu dnevne ali strankarske politike, in politik je ¢lovek, ki zastopa
dolo¢eno stranko z dolo¢enim programom. Kakor vemo, postane te vrste po-
litiku stranka pogosto vaznejsa od drZave; namesto da bi razumel, da mora
stranka sluziti drzavi kot skupnosti vseh drZavljanov, pride do tega. da
naj drzava sluZi' stranki, in se zato stranka, kakor hitro pride do modi,
identificira z drZavo. Pri tem ima seveda politik, katerega stranka pride
do oblasti, tudi osebne koristi — vplivna in dobro plaana mesta, moznost
lahkega bogatenja. Posledica takega pojmovanja politike pri politikih sa-
mih in pri javnosti je pogosto — korupcija. Zato so nastale znane besede,
da je politika umazana, da se posten &lovek ne sme spustiti v politiko, ker
bi se umazal itd. :

V resnici pa je seveda tako pojmovanje politike — kot koristolovstva
dolotene skupine ljudi, najsi se Ze imenuje stranka ali ne, ter politike kot
eksponenta take skupine — silno enostransko in nepravilno. Seveda je
tudi taka politika, a je popolnoma zgrefena. V resnici je politika vodstvo
in upravljanje vse drZave na zumaj in na znotraj. Saj govorimo tudi o
woocialni politiki“ kot ureditvi socialnih vprafanj, o .gospodarski poli-
tiki kot ureditvi gospodarstva, o ,komunalni politiki“ — refevanju ob-
¢inskih zadev, itd. In &e bi tudi lahko kdo trdil (¢eprav napaéno, kakor
hotem pozneje pokazati), da se naj Zene ne vmeSavajo v pogosto umazano
meSetarjenje z glasovi in mesti, vendar ne more nihée trditi, da bi se ne
smele brigati, n. pr. za socialno in gospodarsko ureditev drZzave, v kateri Zive.

Zdaj pogosto lahko slifimo po Zemskih drustvih skoraj prestraseno
zatrjevanje: ne, ne, nade drustvo ni politi¢no, politika ne spada v naSe pod-
rotje, s politi¢nimi vprafanji se ne smemo baviti, nafe druitve je zgolj
stanovsko, ali dobrodelno, ali kaj Ze. Poglejmo, ali to drzi.

Naloga stanovskega drustva je paé, $&ititi poklicne interese svojih ¢la-
nic. Ako so te &lanice nameicenke drZzave, banovine ali obéine, zavise
njih poklicni interesi naravnost od ministra doti¢nega resora, od banske
uprave ali ob&inske uprave. Ako so privatne nameSéenke ali delavke —
od celotne finanéne, gospodarske in socialne politike drZave. Prav tako
so gospodinje in kmetice odvisne od trgovske, gospodarske, finan¢ne po-
litike drzave. Iz navedenega je dovolj jasno, da so prav stanovski interesi
Zene, tako kakor interesi moZa odvisni od — politike; in ako stanovsko
dru$tvo trdi, da se mora baviti samo z zai¢ito interesov svojih &lanic, ne
pa s politiko, je to bistveno protislovje. Ako bi Zene sedele v ministrstvih
in imele svoje zastopnice v parlamentu, bi najbrze ne prislo do redukcij
plad, ki so za Zene tako krivi¢ne in ki so $e vedno v veljavi, Zakoni o za$éiti
mater in otroka, ki so prav pri nas zelo moderni, se ne izvajajo, ker se
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moski, povsem naravno, zavzemajo bolj za stvari, ki so njim bli%je in
ker Zenske mimamo nikjer besede. V. Ljubljani n. pr. doslej nimamo mo-
dernega, javnega otroSkega igri¢a, na stavbo poliklinike ¢akamo ¥e mmogo
let, itd. Mnogo je stvari, za katere bi se Zene bolj zavzele ko moski, ker
bolj neposredno utijo njihovo potrebnost.

Mogoée bo kdo rekel, da se Zenska druStva za take stvari itak za-
nimajo, le za ,,pravo”, golo politiko ne. To je res, a da je to stalis¢e napacno,
smo se Ze v praksi lahko prepridale — koliko zale¥ejo vse one vetne re-
solucije, peticije, intervencije? Zavedati se moramo, da ni mogode nobenega
dela politike, t. j. drZavne uprave, izloditi iz celote, temveé da eno zavisi
od drugega. Nafe gospodarstvo zavisi prav toliko od drugih drzav, s ka-
terimi smo v stiku, kakor od nas samih, torej tudi od nage zunanje politike.
Notranja politika, trgovstvo, finance, socialna politika, — vse to je tako tesno
povezano med seboj, da koncem koncev vsak korak kateregakoli nasih po-
litikov in drZavnikov prizadene v eni ali drugi obliki nas same — prav
nas. Tega se pri nas vse premalo zavedamo — da politika ni stvar neka-
terih ambicioznih in éastihlepnih ljudi, niti ne samo strokovnjakov, najsi
so e tako poSteni in zmoZni — temved¢ na$a, ker gre za nafe interese
in bodo¢nost nasih otrok.

Najbolj pereta vpraSanja naSega Casa so pa&é — vpraSanje vojne in
miru ter brezposelnost, gospodarska kriza. Tudi pri teh vpraSanjih, posebno
kadar gre za vojno ali mir, se pogosto sli§i po Zenskih drustvih, da so to
»politi¢na® vprafanja, s katerimi se ta dru$tva bojda ne smejo baviti. Se-
veda so to res politicna vprafanja. Brezposelnost pa Ze sedaj uniduje velik
del naSega prebivalstva. Rodbina razpada, otroci umirajo od oslabelosti
ob majmanjsi bolezni ali odra¥éajo bolni, rahitiéni, tuberkulozni. Njihove
dusevne lastnosti se ne morejo razvijati, velik del nase naravne inteligence
gre ob pomanjkanju hrane — v nié. Prav gotovo je tudi to problem, s ka-
terim se morajo baviti i stanovska i dobrodelna dru$tva. Toda vedeti
morajo, da se brezposelnost ne da odpraviti, komaj omiliti, s §e tako po-
Zrtvovalnim delom posameznih skupin, marveé da je to problem, ki ga je
" treba reSiti v celoti, ki se ga mora lotiti vsa druZba, niti ne samo v naii
drzavi, temve? v vsch drzavah. In pri tem delu ne¢ sme manjkati Zensk.

Mislim, da ne more nihée prepreéiti katerikoli skupini mogkih ali
zensk, da se bavijo s takimi vprasanji. Zenska drustva so lahko nepoliti¢na
v toliko, da mniso strankarska, da ne pripadajo doloteni stranki, niso vezana
na dolo¢en strankin program. To pa ne sme bili izgovor zanje, da se ne bi
bavila s temeljnimi, bistvenimi vpraSanji naSega Zasa, &8, da so politiéna.

Treba je pomisliti, da Zene nimamo $e nikjer zastopstva v masih uprav-
nih telesih, da nafe zakone delajo, tolmadijo in izvajajo mofki. To Zene
prav dobro obéutimo. Zato je nujno, da zahtevamo tudi zase volilno pravico
in zastopstvo v obénskih in banovinskih svetih ter v narodni skup$éini, in
pravico do izvrSevanja vseh poklicev. Seveda so tudi Zene razcepljene po
svetovnih nazorih, in kakor hitro dobimo politiéne pravice, se bo to poka-
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zalo 8e bolj kakor zdaj. A to nié ne $kodi. Zene imamo vob&e ved smisla
za vsakdanje potrebe, za one va#ne malenkosti, ki jih mogki tako radi po- .
zabijo, predvsem pa vel zanimanja za Zive konkretne stvari in za ¢loveka,
manj za abstraktne teorije. Vazno je, da pride v javnem Zivljenju do izraza
tudi Zenski nadin miljenja. Saj ne moremo trditi, da bi zgolj motka politika
rodila doslej prav sijajne uspehe. Vazno pa je, da %ene v svojih nazorih ne
capljamo #a svojimi oleti, fanti ali moZmi, delodajalci ali spovedniki, tem-
ve¢ da mislimo same. Samo potem bo mogla naSa udeleZba v javnem Ziv-
ljenju prinesti koristi nam samim in vesej skupnosti, v kateri Zivimo. Tu
pa imajo Zenska druStva vaZno nalogo: vzgojiti Zene, da mislijo same zase
brez mogkega vodstva in nadzorstva, ter da se naule zanimati in skrbeti
za vsa vaZna vpraSanja naSega Casa — brez strahu pred ,,politiko®,

V spomin Ivanu Vrhovniku

P. Holevarjeva

letodnjih prvih pomladnih dneh je umrl Ivan Vrhovnik, duhovaik, de-

lavee, glasnik visoko pojmovane ljubezni do svojega rodu in zemlje.

Velika je bila njegova ljubezen.

Ljubil je svoje doma&e mesto; zato je proudeval zgodovino Ljubljane,
objavil obseZen spis ,,Trnovska Zupnija“ in veliko Stevilo lokalno zgodo-
vinskih razprav. .

Ljubil je slovensko zemljo; zato je napisal ,,Zgodovino fara Ljubljanske
nadgkofije” ter sodeloval kot ugleden znanstvenik pri ,Jzvestjih muzej-
skega dru$tva®, pri ,,Glasniku muzejskega drustva® in drugod.

Ljubil je slovensko knjiZevnost; zato je priredil za izdajo korespon-
denco Simona Gregoréida in napisal ved slovstvenih razprav ter urejeval
mladini ,,Kraljevi¢a Marka®.

Ljubil je ves slovenski narod; zato mu je ustanovil ,,Druzbo sv. Ci-
rila in Metoda®, urejeval njen ., Vestnik®, koledar in ,.Slovenski Bramnik®,

Ljubil je Jugoslavijo; zaio je delal in molil zanjo Ze takrat, ko je Se
Zivela samo v nasih Zeljah in nadah.

Ljubil je tudi slovensko Zeno in je bil nenavadno ve$¢ poznavalec
njenega knjiZevnega, narodnega in socialnega dela.

Med njegovimi zvestimi prijateljicami so bile mnoge naSe delavke,
ki so éesto zahajale k njemu zato, da so v pogovoru s sivolasim starékom
doZivljale toploto in iskrenost po§tene duSe, obravnavale ¥ njim polozaj
obmejnih bratov ter presojale ob&e literarne in kulturne dogodke.

Bil .je tudi narofmik Zenskega Sveta od prve $tevilke. Dober mesec
pred njegovo smrtjo mi je neki na$ zgodovinar pripovedoval, da mu je tiste
dni Vrhovnik $aljivo rekel: ,Letos sem pa odpovedal celo Zenski svet, saj
je Cas, mislim;, da se pri osemdesetih letih Ze lahko odpovem Zenskam!*
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Nasmejala sem se pri teh besedah, globoko v srcu pa se mi je zbudil otoZen
~ ob¢utek: izgubila sem nevidni duhovni stik s clovekom, katerega nisem
osebno poznala, a sem se vsakokrat, kadar me je pot zanesla v Trnovo,
spomnila, da Zivi tu blaga dufa, ki je v sorodstvu z vsemi, kateri if¢ejo
ideale v kulturnih in eti¢nih dobrinah.

To njegovo sorodstvo in pokroviteljstvo sem Cutila %e v dijaskih letih.
Narodni sveéenik Ivan Vrhovnik je bil probujajodi Zenski mladini kakor .
daljna, vzviSena zvezda vodnica in zavetnica v prvih duhovnih viharjih.

Bilo je leta 1907. V %oli smo imele ro¢no delo, zunaj v mestu pa oZje
Yupanske volitve. Kako nepopisno dolgi sta bili tisti dve uril

Na$ letnik je bil prva Zenska generacija, ki se je zadela zavedati, da
smo §tudentke, da se smemo in moramo zanimati za vsa tista vpraSanja, ki
so tvorila program izvenSolskega dela takratne najresnejSe srednjeSolske
in akademske omladine, narodno-radikalnega dijagtva: samoizobrazba po
tajnih srednjegolskih druStvih, zbiranje knjig in ustanavljanje ljudskih
knji’nic po obmejnih krajih, manj$insko delo sploh, zanimanje za politiko
kot narodnostno borbo, uéenje slovanskih jezikov, upanje na razpad Av-
strije in 'vstajenje Jugoslavije, proulevanje Ibsena, Nietzscheja, Bebela,
Tolstega, Masaryka, Drtine, Keyeve... Ah, koliko smo znale! In tolikokrat
sem premisljevala v %oli: Le ¢emu &itamo Mino von Barnhelm, Die Réuber,
Egmonta, — ali profesorji ne vedo, da so na svetu tudi drugaéne knjige:
Nora, Brand, Vstajenje, Jahrhundert des Kindes... Takega Solskega &tiva
so si ¥elele nafe mlade dufe, ki so si skrivaj iskale poti v slovenski, slo-
vanski, severni, moderni miselni svet. Na svojih tajnih setankih v Mestnem
domu smo proudevale moderno Zeno, ki mora biti izobrazena za poklic,
ki mora imeti vse drZzavljanske pravice, ki se mora zavedati vseh dolZznosti,
ki mora kot Zena biti mozu tovariSica tudi pri javnem delu, ki mora vzga-
jati svoje otroke v marodnem duhu, ki se mora kot gospodinja zavedati
gesel: Svoji k svojim, Mal polo?i dar domu na altar. Na%a ,.emancipirana‘
%ena je morala biti strogo moralna. v dijaku je morala videti samo tovariSa
in sobojevnika za vzviSene ideale, alkohol, cigarete in lip so nam bile
temne strani ,,emancipirane” Zene.

Zanimanje za volitve je bilo v skladu z na%o ideologijo. Na eni strani’
Ivan Hribar, predstavnik protiavstrijske slovanske in napredme misli, na
drugi nasprotna slovenska stranka zdruZena z Nemci. Po cesti vrvenje,
nemski lepaki s priporotanjem Hribarjevega masprotnika... razburjenje,
ogoréenje — v Soli pa ro¢no delo! Koliko Sivank sc nam je zlomilo tisto po-
poldne, koliko prejice poslo, koliko naprstnikov pogubilo, — sami izgovori,
da smo smele hoditi kupovat, ne, gledat, kaj pravijo vesti iz volis¢a. In ko
nas je konéno vendarle Solski zvonec resil nestrpnosti in smo planile na ce-
sto, smo zasli$ale ,,Hej Slovani® in zagledale navduSen sprevod. Uvrstile smo
se za dijake — prvikrat je #la tudi slovenska $tudentka v javmost — in
manifestirale smo za znaajnega slovenskega Zupana. Sprevod se je ustavil
pred trnovskim Yupnigéem. Pri oknu se je prikazal Ivan Vrhovnik — njegov
pozdrav se nam je zdel kakor blagoslov, posvefenje naSe ideje. ,,Vrhovnik
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i tak, kakor so drugi duhovniki, ne odobrava paktiranja z Nemci, on

razume tudi mladino, Zivi za Ciril-Metodovo druzbo — ni pijanec kakor
nekateri drugi »napredni* duhovniki — ne, Vrhovmik je naSa zvezda
vodnica.”

Sprevod se je vrnil, pred Narodnim domom smo se razgli. Obljubile .

smo druga drugi, da gremo takoj domov. In smo $le, zato smo Ele, da bi nam
ne mogel kdo oéitati slabih namenov. Drugo jutro pa so bile v nekem dnev-
niku klevete o nas. Tudi.v Zoli ni §lo vse gladko. Vest pa nam je bila &ista
in misel ponosna, da trpimo za prave idejo. Kajti pozdrav Ivana Vrhov-
nika je bil bodrilo nafim mladim duSam, ki so S¢ pohlevno in vdano ve-
rovale v Boga in strogo lodile vzviSenost evangelija od strankarske po-
litike. In ko so se pozneje pri¢eli viharfi v nafem miselnem svetu, boji
med tradicijo in movimi svetovmimi mazori ter so naSe krotke dufe med
dvomi, zmotami visele, smo se v mislih zatekale k liku Ivana Vrhovnika,
k tisti pojavi na oknu: on je sam duhovnik, neoporeéno moralen, pa je bla-
goslovil novi pokret delavne mladine — ne strafimo se te poti, ne bodimo
malodugne.

V razliéne smeri so §le pozmeje nafe poti, marsikatera se ni vet sefla
s potjo Ivana Vrhovnika, toda misel nanj je bila vedno kakor svetla iskra
iz mladostnih spominov, kakor topel odsev nekdanje zvezde vodnice.

Med sarajevskimi Zenami
Angela Vodetova

ekatere nase javme delavke smatrajo kot zelo vaZno sredstvo za Sir-
Njenje idej svoje organizacije ter dviga njenega ugleda prirejanje
predavanj po ¢lanicah’ sestrskih druStev iz drugih krajev. Prav iz tega
razloga je odbor sarajevskega Zenskega pokreta vztrajal na svojem po-
novnem vabilu, naj pridem predavat o temi, ki bi bila aktualna zlasti za
danadnjo delovno Zeno. Zedinile smo se na naslov ,,Zena pred novimi vidiki —
s posebnim ozirom na vpliv fagizma®. e predno je doseglo Zensko gibanje
svoj smoter — popolno enakopravnost z moZem — je Ze zalelo izgubljati
postojanko za postojanko. Politi¢ne pravice, pridobljene v boju, ki je trajal
desetletja, ginejo. A bolj kot to izgubo ob&uti delovna Zena ograZanje svoje
eksistence. Najbolj nenaklonjen ji je pa¢ fafizem, kar pri¢ajo izku$nje po
raznih drZzavah. Danes preplavlja faSistina miselnost ves svet. Kako jo
sprejema Yena?

To vpraSanje zadeva delovno Zeno v vseh podroéjih, zato je sarajevski
Zenski pokret priredil predavanje v Delavekem domu z namenom, da privabi
Zene najsirSih plasti. V resnici je bilo posluSalstvo zanimivo in pestro: od
profesoric in uéiteljic pa do delavk, ¢lanic Zveze delavskih %ena. Tudi moski
so prili, med njimi ved Slovencev. Vobée si Zenski pokret v Sarajevu pri-

~zadeva, da bi kljub teZavnim okoli§¢inam zdruZil Zene vseh smeri in vseh
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poklicev, odnosno delovnih kategorij, - kar prica, da pojmuje svojo na-
logo Sirokopotezno in edino pravilno. Spri¢o raznovrstne razcepljemsti in
dosedanjega ekskluzivnega staliS¢éa raznih skupin so ti poskusi precej te-
Zavni poveod, v mestu, kot je Sarajevo, pa e posebno. Tradicija z vsemi
svojimi vraZami in predsodki je tako zakoreninjena kot malokje celo na
nafem jugu. Vsaka veroizpoved doprinese k temu svoj delez. Se najbolj
svobodomiselne so pravoslavne Zene (seveda izobraZene). Judje predstav-
ljajo posebno mot¢no skupino in imajo v gospodarskem pogledu Sarajevo
takoreko¢ v svojih rokah, zato imajo tudi velik vpliv na vlade. Znaédilno
je dejstvo, da so dobili od ene prej$njih vlad za svoj krasni tempelj
16 milijonov Din, do¢im so najpotrebnejSe socialne in higijenske ustanove
v skrajno pomanjkljivem stanju. Judovske Zene delajo ve€inoma po dru-
$tvih, oprodeljenih po njihovi veroizpovedi. Isto velja tudi za Zene ka-
toliske veroizpovedi. Najbolj zaostale so muslimanske Zene. Po veem mestu
sredava¥ mnefteto zakritih obrazov, posebno pa v mohamedanskem delu
mesta. Vobée je ta zenska noda mekaj stralnega: meestetiéna in nehigi-
jenska. Tudi oboZevalec tradicij se mora zgroziti spri¢o zaostalosti naSe
mohamedanke, ki %e po obleki napravlja vtis, kakor da se je zanjo ustavil
tas. Zdi se, da se sarajevski mohamedani namenoma oklepajo svojih naj-
bolj reakcijonarnih obidajev, da dokaZejo, po kako krivih potih hodi nji-
hova materinska deZela Turéija, ki je s svojimi reformami takoreko¢ kar
tez nod preskodila ograjo, ki jo je lotila od ostalega kulturnega sveta.
Danes zavidajo Zene kulturne Evrope Turkinjo za njen poloZaj: e ne-
davno je bila skrita v haremu, danes pa sedi z mo§kimi v ob&inskih in drugih
politi¢noupravnih zastopih, prav tako po olah in laboratorijih. Na$i mo-
hamedani so sprido teh ,,vratolomnosti® ogordeni in zbegani, saj so izgubili
svoj ka%ipot. Kemala imenujejo krivoverca in odpadnika. Znaéilno je
dejstvo, da predsednica Zenskega odseka mohamedanske kulturne organi-
zacije (..Gajret”) ne zna ne ¢itati ne pisati. Vob&e vlada, sode¢ po zunanjem
videzu, v tem delu mesta stfa§na zanemarjenost in beda. Nage pokretaSice,
same izobraZene in tudi zelo poZrtvovalne Zene, pripovedujejo, da je dostop
do mohamedanskih Zen silno teZaven. Vendar je nekaj izobraZenih mo-
hamedank organiziranih tudi v Pokretu. Te trdijo, da nikakor ni njihova
vera ona ovira, ki jim zabramjuje napredek, temveé da so vese izmaliéili
modki, ki so tolmaéili predpise v svoj prilog. —

Drugi dan svojega bivanja v Sarajevu sem imela priloZnost priso-
stvovati volilnemu shodu na deZeli, v Pali. Govorniki so agitirali za pravo-
slavnega sveCenika, ki ga vsi poznajo po izredni skrommosti in nesebié-
nosti. ,.Ce so doslej vsi odpovedali, ée so se vsi korumpirali, on se ne bol*
Na shodu so bili mohamedanci, pravoslavni in katoliki: druzilo jih je spo-
$tovanje do postenjaka. Po shodu smo bili skupaj kot gostje upraviteljice
tamkaj$njega dedjega okrevalis¢a. Za dolgo mi bo ostala 'v spominu odkri-
tost in svobodoljubnost teh ljudi: ljudje najrazli¢nej$ih mnenj smo izra-
7ali smelo in prostodugno svoje misli. Tesno mi je bilo pri srcu, ko sem se
spomnila na nafe, z denuncijantstvom in sumnienjem prepojeno ozracje.
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Obzornik

Mara Lamutova: Breze in bori. Zalozba Belo-Modre knjiZnice v Ljub-
Ijani. Tisk Merkur, Cena Din 28—, v platnol vezana- Din 38—, v polusnje Din 42-.
Za mnarocnice Z Sv. 10% popust.

Pesniske zbirke so pri nas Cedalje redkej$i pojavi, zbirke ¥enskilh pesnic pa
Ze celo. Tezal je na§ &as: Kakor da so vrata in okna domov odprta nastezaj, ves
svet je za tiste, ki Cutijo ved kot same sebe, le & ogromno prebivalisée brez-
domcev. Pesem je danes ali krik poniZanih in razzaljenih, ali pa spominsko obnav-
ljanje domstva, povezanosti ljudi v ljubezni, ki objema le %e najozji krog. Ce se
Je po vojni pesnik zatekal v duhovnost, ki jo je tolikrat zamenjaval z abstrakt-
nostjo, se pa sedanjiki bolj in bolj priblizujejo zemlji in vidijo v njej tolazeéo
in ozdravljajoto mater vseh, ki e niso izgubili vere v Zivljenje. Prvi kakor drugi
pa so prelomili s tradicijonalnim, racijonalistiénim izraZanjem, ki je tako dusilo
prost polet pesmi in ji sugilo sotno zivljenskost. V &asu mapornega iskanja
prvinskega soénega izraZanja je poslala v svet svoje izbrane 'E{Esmi MaraLamu-
tova, ki se je toliko let e oglagala po raznih revijah in zbornikih s svojimi
liri¢nimi prispevki in’ prigodniskimi poslanicami v vezani besedi. Sama pravi o
sebi: ..Iz detinstva zarje / prek Zivljenja zmot, [ mimo smrti mraka | pesem spremlja
mojo pot... (Motto).” ;

Dolgo, dolgo je pesnica oklevala in se pomigljala, preden se je s knjigo
uvrstila v krog slovenskih Zenskih pisateljic, med katerimi pa bo s svojo prvo
zbirko smela zasesti odlien prostor, saj yscbujejo njene Breze in bori nekaj
trajno lepih pesmi. i

Vsebinsko obsega njen zbornik tri dele, V prvem se vrstijo pretesno eroti¢ne
pesmi, v drugem dozivljanja matere in #ene sredi zivljenja, v tretjem pa se je raz-
odela Slovenka, ki plaka kot begunka po izgubljenem Krasu.

Cuvstvenost je v njej pestra, vendar ublaZena, menjajota se med idilinim
nastrojem (ki nas tako ¢udovito prevzame v ,Ranem jutru®), pa med tiho 7alostjo,
kakr3no izdihava na pr. .Skozi stebla belih 1ilij*

Miselno se pesnica razodeva kot potomka Gregoréiteve dobe. Zdi se mi, da
je izrazno naj$ibkejda, kadar reflektira o Zivljenju. Njene refleksivne pesmi po-
lgr&%ajo pesni§kega Zara in svezine, ki ju ne more nadomestit neoriginalna, ne-
osebnostna privzeta miselnost. Motivno pa je pesnica bogata. Priroda po pretezno
idili¢ni strani — travniki in polja in gozdovi, jutra, vederi in nodi, tihe stezice,
skrite vasi — ji sluzi ali kot ozadje ¢uvstvenemu dozivljanju, ali pa kot predmet
upesnitve. Dojemljiva za vse Zivljenjske pojave, ki jih kot Zena vokvirja, raz-
odeva v svojih pesmih bolesti in radost dekleta, ki ljubi, matere, ki ob svojih
otrocih dozivlja vso polnost tihe srece, Zene, ki bi rada dala ljubezen in bratstvo
zatiranemu &lovestvu.

Oblikovno ji je uspelo najti svojo izraznost, ko ji je prilagodila besedo,
kakor se je razvijala od Gregoréita do Gradnika — (sploh bi bilo zanimivo pro-
uéiti vpraSanje o skupni izraznosti nagih goriskih pesnikov).

Ce naj povem, katere pesmi v zbirki so mi dale pristen estetski uzitek, bom
navedel naslednje, z Zeljo, da bi tudi drugi nadli v njih tisto tiho lepoto, ki je
danes le 3e redek dar: ,V ranem jutru®, ,Na veferni pai“, ,$umlja jesensko
listje®, ,,Steza med pfenico”, ,Dete, kaj sem vse cutila...”, ,Ajda cvete®, ,Do-
macije sveti plamen..."

V teh se je najlepSe razodela njena Zenskost, ki je v malem erosu in v ma-
terinstvu nagla pristno besedo. Ob strahotah, ki so se zgrnile nad na§ narodni
kolektiv (Korotan, Kras) pa se je prej Cista, pojota beseda zlomila in je namesto
nje stopila obtoZujota misel, ki je naposled v ciklu I. N, D. T &. III. samo e —
umovanje.

Kaka sveyost pa kipi iz ,Ranega jutra®

L]
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Kako tudovito je izrazeno materinstvo v ,Ajda cvete” v zaklju¢nih verzih:
Dete, tiho tebe premisljujem, §
tiho Ijubim, tiho se bojim...
Jo zaradi takih tihih stihov je €lovek te zbirke res lahko vesel!

In s kako preprostimi oblikovnimi sredstvi se izrazava vsa bridkost ,kra-
gkega“ zivljenja, ki je hkrati tudi podoba pesnikove notranje drame, Take pesmi
sodijo v antologijo nase zenske lirike. Po njih je Mara Lamutova dostojno izpri-
¢ala svoje pesnistvo. Miran Jare

»Spomini na nasega kralja Aleksandra L¢ Pod tem naslovom so priredila
ljubljanskega drudtva: Kolo jugoslovanskih sester, Drustvo kneginje Zorke in Klub
Primork v Jakopitevem paviljonu razstavo slik iz zivljenja pokojnega kralja.
Prirediteljice so zbrale bogato zbirko fotografij, precej umetniskih slik in nekaj
kipov ter vse okusno razvrstile po treh dvoranah. Nekateri komadi imajo veliko
umetnisko vrednost, drugi so vaZnega kulturnega in zgodovinskega pomena, mnogo
pa je bilo takih, ki kazejo velikega pokojnika zgolj kot dloveka, otroka, moZa in
obeta, Nedvomno je ta skupina segla gledalcem najbolj do srea; ob pogledu na
priproste, intimne zivljenjske prizore je marsikdo najbolj neposredno dojel vso
grozo usodnega dogodka v Marseju. Suha cyetica pod stekleno vazo je malenkost
__ rasla je ob poti na Bledu, kralj Aleksander in gospa Franja Tavéarjeva sta se
sprehajala po tisti po’ii, kralj jo®je utrgal in dal gosf)ej. Ni¢ posebnega ni tisti
suhi cvet — spomin in misel pa pride iz globine in seze globoko.

Dolgo je bila odprta razstava in veliko gledalcev se je yrstilo dan za dnem.
Tudi zastopniki oblasti, vojaki, drustva, Sole. Marsikatera skupina je pripeljala
s seboj govornika, deklamatorja, pevea. Vsaka beseda, vsak glas je izzvenel v
tugo in se s prizori ma slikah skladno zlil v obéutek tragike in Zivega spomina.

,Kolo jugoslovanskih sester” v Ljubljani ima ob&ni zbor vsako leto na cvetno
nedeljo. Tudi leto$nja bilanca, ki je bila razvidna iz tajniskega, blagajniskega in
gospodarstvenega porotila, je pokazala res lep uspeh marljivih kolagic, ki vztrajno
in z razliénimi akcijami zbirajo prispevke za pomoé bednim enam in deci. Kako
zelo so se odbornice trudile, prica bozitnica, pri kateri je bilo kljub naragcajoci
krizi obdarovanih nad sto otrok ve¢ kot Jani. Mogoéna zgradba ob morju. Detji
dom Franje Taviarjeve', ki sprejema vsako leto &tiri potitniske kolonije, je
drugi vidni dokaz drustvenega uspeha in pomena. ;

Pod okriljem ,Kola® sta se zadnje leto osnovali tudi dve prosvetni sekeifi:
,Edinstvo slovanskih Zen® in Jugoslovenska majka®,

Predsednica ga. Franja Taycarjeva, dosedanja gospodarica ga. Minka Ga-
gperlinova in vsa vrsta delaynih odbornic so v dobrem desetletju drustvenega ob-
stoja izyréile sporedno s Stevilnimi, v delu popolnoma samostojnimi podruznicami
toliko ¢lovekoljubnega dela, da predstavlja ,Kolo® v resnici nao najmoénejso
yensko socialno akcijo, ki se 8iri ¢im dalje bolj. :

Zena v poljedelstvu in gozdarstvu. Pred tasom je dr. Josip Balent, dekan
beograjske univerze, ugotovil, da se Zene prav redko vpisujejo v poljedelsko-
gozdarsko fakulteto. V Zemunu §tudira letos na poljedelskem oddelku 26 7en, na
gozdarskem pa samo Sest. V primeri s prejdnjimi leti je to ttevilo zelo visoko.
Morda so Zene spoznale, da tu laZe dobe 'mesto. V. gospodarstveni panogi imajo
yene vet mosmosti, da pridejo do eksistence, in tudi vet prilike, da razvijejo svoje
posebne sposobnosti. Koliko pripravnih mest je tu za Yeno: utiteljice v gospo-
dinjskih Solah, vrtnarstvo, Zivinoreja, kultura semen, selekcija rastlin. Zena-
inzenirka bi tu z lahkoto premagala mosko konkurenco.

Po izjavi dr. Balenta pa se odpirajo Zeni lepa pota zlasti v gozdarski stroki.
Pri nas je gozdarska sluzba najveckrat zvezana z velikimi prometnimi neugod-
nostmi. Slaba Zeleznidka zveza, stanovanje, hrana — vse to zahteva zdravega in
odpornega cloveka. Pri fportu pa so se Zene izkazale bolj vztrajne in odporne
kakor modki. V evropskih drzavah sprejemajo v gozdarsko stroko samo moske,
ker paé smatrajo, da je to delo petezko za Zensko. Poljska pa sprejema tudi Zenske
strokovnjakinje, ki so se obnesle dobro. Tudi pri nas je Zenam ta pot odprta.
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VSEBINA 5. STEVILKE

Mati v jugoslovanski narodni pesmi (Zlata Pirnatova)
Pod dalmafinskim solncem — Nadaljevanje (Maga Slavéeva)
Frantiska Plaminkovd — Konec (Pavla Hotevarjeva)
Polozaj srbske Zene v srednjem veku — Konec (Olga Grahorjeva)
Ali naj se Zene bavijo s politike ali ne? (Olga Grahorjeva)
V spomin Ivanu Vrhovniku (P. Hoéevarjeva)
Med sarajevskimi Zenami (Angela Vodetova)
©Obzornik: Mara Lamutova: Breze in bori (Miran Jarc) — ,,Spomini na nasega kralja
Aleksandra 1.* — Kolo jugoslovenskih sester — Zena v poljedelstva in gozdarstvu.
Priloge: Na§ dom — NaSa Zena — Krojna pola in roéna dela.

Zenski svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naroénina Din 64—, polletna
Din 32—, letrtletna Din 16'—. Posamezna $tevilka Din 6'—. Za Italijo L 20—, po-
samezna Stev. L 2'—, za inozemstvo Din 85'—. UredniStvo in uprava v Tavéarjevi
ulici 12/I1. — Izdaja Konzorcij ,Zenski Svet“ v Ljubljani. Za konzorcij in ured-
nistvo odgovorna Milka Martelanéeva,
‘Tiskali J. Blasnikovi nasl., Univerzitetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani.
Odgovoren L. Mikus.

Darovi za tiskovni sklad.

Olga Kocmus 6; Tvanka Mili¢ 6; Anica Mozeti¢ 15; Anica Loger 6; Toncka Go-
sti¢ 2; Karolina Zadnik 6; Milka Mervié 3; Betka Habjan 6; Josipina Bizjak 3;
Magda Rant Sirc 6; Fani Gaberc 6; Roza Wagner 8; Poldi Ribarié¢ 6; BoZena Se-
rajnik 12; Iv. Vidmar 2; Mari Lagoja 2; Janja Miklavéié 4; Marija Mikolié 4:
Fanc¢i Markon 4; Lojzka Kuhar 1; Marica Pregrad 6; Ivana Aha&i¢ 5; Anica Serko
6; Pavla Ilovar 2; Antonija Doljan 6; Fanika Kos 4; TLouise Vodopivec 30; Marija
Rojs 6; Jozica Kunéi¢ 6; Jerica Pirc 4; Julija Plaviak 6; Mary Brus 4; Greti Ser-
bec 2; Mara Sancin 1; Ivanka Knez 3; Marica Kvac 4; Marija Juvan 6; Marija Po-
sinek 2; Zora Demarin 6: Marija Resman 6; Marica Pleskovi¢ 3; Franja Smalc 3;
Angela Ulaga —.50; Lenka Cu$ 8; Karolina Pavlica 12; Nella Bratkovié 25; Ma-
rica Grm 2; Olga Lesjak 3; Pavla Nemec 6; Marica Mo¢nik 4; Ida Kotnik 4; Pavla
Linzner 6; Sinkovié Angela 4; Julija Skok 2; T¢i Turk 6; Pavla Naprudnik 6; Ant.
Ukmar 6; Marija Stok 1.50; Louise Vodopivec 15; Rozalija Braz Lit 2; Otilija Jug
Din 8; Ema Umek 22; Marija GaS$parovié Din 3; Justina Novak Din 6; Mimi Sajna
2; Fani Krizaj izvode 4; Marija Lenassi 4; Berta KerSevani Lit 8; Majda Gallob
Din 13; Angela Kranjc 4; Rezika Usenova 6; Marija Pavéi¢ 6; Kolo jugosl. sester
Mezica 4; Angela Medveséek 2; Vida Rovinik 2; Roza BlaZi¢ 2; Milica Soto¥ek 2;
Ema Strgar 6; Maléi Kovaé 6; Bogomila Derzi¢ 6; Slava Zalokar 6; Alma Sel; Pavla
‘Cuderman 2; Slava Zajc 2; Tvanka Zuiek 6; Lojzka Petetnik 3; Ema Doréié 5.50;
Marija Mahkovec 5; Berta Mavec 11; Julija Hiter 8; Julka Gorisek 8; Helena Dob-
nikar 2; Ivan Prislan 2; Alojzija Legat 4; Rezi Jesenovec 6; Mimi Macarinelli 22;
Jarc Zofija 15; Stenovec Antonija 1. — Iskrena hvala vsem cenj. darovalkam!
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tl}a'sa hmka bo okrog svoje dvajsete pomladi

dobila Zenina.
takrat bo treba imeti denar pri roki...

- ,Seauiia“ Vam ga bo gladko placala, ako

se pri njej zavarujete.

NasSa pisarna za Zivljenjska in vsa druga zavarovanja v Ljubljani,
Gosposka ulica 11, in vsak na$ zastopnik Vam toc¢no razlozi,
kako se to naredi. Cim preje, tem cenejel

Drobna knjiZica
z veliko vsebine e P
DekliSko perilo

modeli in kroji perila za deklice od 12--183let. Posebno bogate priloge
z rishami za vezenine, ki so uporabne tudi za okras otroskihYoblekic
in predpasnikov. Cena Din 6'—. Denar je poslati z naroé¢ilom vred.

Jersan” caj

Vam bo pomagal, da
zopet pridobite zdravje
s pomocljo zdravilnih
rastlin.

GOSpa.’ Ne bodite neprijax
teljica sama sebi. Obolenja pri
klimakteriju ali pri meseénem
@_ P' perilu (menstruaciji) Vam bo

= Y olajal HERSAN ¢aj. Ali Vas

ovira debelost? Zelite biti vitki?

PotemZuporabljajte HERSAN ¢aj. Zakaj bi trpeli’boleéine revmatizma in pro=
tina (gibt), ako to ni potrebno? HERSAN &aj je sredstvo, ki Vam lajia hole-
¢ine. HERSAN ¢aj pomaga pri arteriosklerozi in bemoroidib. Ali res ne veste,
da je HERSAN ¢aj pri obolenju Zelodca, jeter in ledvic dobro sredstvo?
HERSAN ¢aj se dobiva v vseh lekarnab, zabtevajte brezplaéno broSuro in
vzorec pri ,RADIOSANY, Zagreh, Kovaéiéeva 2. Reg. S. 5t. 19834/1933,
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